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Uvod

Téma této diplomové prace jsem si zvolil hned ze dvou diivodli — prvnim z nich je mij
velmi blizky vztah k cestovani a mé zéliba v Cetbé riznych knih psanych na cestach, tzv.
cestopisech. Itilie je zdroven jednou z mnou nejcastéji navstivenych zemi, Caste¢né jsem
poznal jeji krasy 1 nedostatky pii pobytech na riznych mistech podél pobiezi, ¢i v majestatnich

Alpéch, které jsem navstévoval jiz od utlého détstvi.

Druhym diivodem je fakt, Ze dila, kterd jsem si vybral, rozhodné stoji za pozornost -
jedno kvuli jeho nedocenéni soucasnou generaci, diky kterému jiz téméf upadlo v zapomnéni
a to presto, ze se jedna o velmi kvalitng zpracované dilo a cenny zdroj informaci. Re¢ je o
Cesté do Rima od Miloty Zdirada Poléka. Dalsi dilo je naopak zastupcem téch, které se i po
pomérné dlouhé dob¢ od jeho vzniku stale t€si velké oblibé a to i pies to, ze nestoji v centru
jinak velmi bohaté tvorby tohoto autora, kterym neni nikdo jiny Karel Capek, dodnes velmi
&teny autor, a jeho Italské listy. Tuto trojici doplni posledni kniha s nazvem Pési pout do Rima

napsana témef soucasnym, avsak ne pfili§ znamym, autorem - Viktorem Faktorem.

Cestovani je staré prakticky jako lidstvo samo, ve svych pocatcich mélo predev§im
vyznam v hledani lokalit pfiznivych pro Zzivot, ale s pocatkem vzniku pisemnictvi zacalo
pomalu, ale jisté pronikat 1 do prvnich pisemnych zaznamu. Lidé pohanéni touhou objevovat
neznamé tak pronikali do dosud neznamych koutil svéta a jako zaznam z té€chto cest potizovali
prvni zapisky, které mély slouZit jako ditkaz toho, co kde nasli, jak se tam dostali, co se jim

ptihodilo a také jako zpravy pro krajany. Tak byl poloZen zéklad cestopisu.

NasSe uzemi se diky své geografické poloze téméf presné v jadru Evropy stalo vybornym
vychozim bodem do okolni krajiny, stejné tak jako tranzitnim aredlem pro cestovatele napfic
Evropou. Postupnym historickym vyvojem spole¢nosti doSlo k vytvofeni prvnich
narodnostnich celktll, coz bylo zaroven jednim z prvnich divodu, pro¢ lidé zacali cestovat —
divody byly samoziejmé politické a spravni. Pozdé¢ji k nim ptibyly jesté dalsi, naptiklad
nabozenské cesty, vojenska tazeni, hledani novych ¢i nedostupnych surovin a v neposledni

fad¢ turistika, ale to uz ptili§ predbihame.

Jak jsem jiz nastinil vySe, diivodd, pro¢ cestovat, bylo mnoho a u nas k tomuto byly

podminky velmi dobré (az na urcité periody v naSich dé€jinach). Pojd’'me se na né€ podivat...



1. Charakteristika cestopisu

Cestopis jako takovy je velmi tézké presné literarné zaradit, ale obvykle se jim oznacuje
prozaicky literarni Zanr, jenz lze podle prevladajici funkce zatadit bud'to do literatury
dokumentarni neboli publicistické nebo literatury umélecké, pripadné zabavné. Cestopis se
zpravidla zaklada na cestovatelovych zapiskach z cest do cizich zemi nebo krajin, kde jsou
obvykle zaznamenany jejich geografické, socidlni, kulturni, ndrodopisné, ptipadné i historické
zvlastnosti a odliSnosti. Nékdy byvaji slovem cestopis nespravné oznacena i ncktera dila
audiovizualni povahy, jako napiiklad riizné dokumentarni filmy ¢&i serialy. *

Pro cestopisna dila je Casto typické, Ze pted souhrnnym kniznim vydénim (pokud k tomuto
viibec doslo) vychazela pribézné na pokracovani Casopisecky. Divod je jednoduchy — K jejich
zaznamu vétSinou dochézi denikovou formou, pfipadné jinak casové ohranic¢enou jednotkou,
a domu, do mista pivodu, jsou ¢asto zasilana prubézné. Po skonceni celé cesty nékdy dojde
k soubornému vydani v§ech ¢asti, mnohdy jsou ale jesté rizné doupravovany, dopliovany ¢i
kraceny, at uz autorem samotnym, nebo n&jakym korektorem. Cilem cestopisu byva
zprostiedkovat Ctenafi autenticky zazitek z ciziho prostfedi a ukdzat zaujeti odliSnymi
kulturami. Diky Sirokému zabéru tohoto Zanru se cestopis stava objektem pro interdisciplinarni
zkoumani, pro neliterarni védy byva zejména cennym zdrojem dobovych informaci, kdy
reflektuje tehdej$i mentalitu a ukazuje proménu konkrétnich mist a historicko-spolecenskych
vztahll v ¢ase. Mimo jiné slouZil cestopis objevnym a poznavacim vypravam jak po mofi, tak
po sousi jako dilezity zaznam poznatk z ptirodnich a historickych véd, ¢imZ posouval tehdejsi
hranice poznani. Tento Zanr je paradoxné pravé diky své obtizné specifikaci zajimavy pro
Sirokou vrstvu ¢tenait, jelikoZ Casto pfinasi nové védecké poznatky popularnim stylem, ktery
je tak zptistuptiuje a atraktivné nabizi nové poznani. Tato ,,nezatraditelnost™ ovSem na druhou
stranu komplikuje relevantni vyzkum Zanru jako takového, protoZe uZ jen rozliSeni textl na
umélecké a neumélecké byva velmi Casto nesnadné, natoz pak urceni, zda se jedna jesté o
objektivni informovanost ¢i uz jde o Cistou fikci. Snad aby se badatelé vyhnuli této
,hepiijemnosti*, byvala zkoumana pfedevSim vyluéné¢ uméleckd, vyznamna dila, zatimco

ostatni poc¢iny nachazejici se na literarni periferii byly Casto opomijeny. Tato tendence se

I MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich Zanrii. 1. vyd. Praha a Litomy3l: Paseka, 2004,
s. 75. ISBN 80-7185-669-X.



nasStésti v prabéhu nckolika poslednich let zménila a badatelé se tak zaméfili 1 na tvorbu
Z okraje literarniho spektra, jez, jak se pozdé&ji ukdzalo, rovnéZ stoji za pozornost. 2

Jak pfistupovat k cestopisim nam n¢kdy ukazuji i autofi samotni, ktefi svou cestopisnou
tvorbu ¢asto sami opatii poznamkami a uvedou ji do kontextu celého svého dila. Obsahem
cestopisu zpravidla byva, jak uz sam nazev napovida, cestovani, na které 1ze nahlizet jako na
poznavaci a emotivni proces, ke kterému dochazi stfetnutim autorova subjektu v prostorovém
a asovém pohybu s objektivni skutecnosti, jez byva vétSinou nova a nezndma. Mezi obvyklé
znaky urcujici formu literarni vypovédi o cesté a cestovani patii dokumentarnost a autenti¢nost
zazitku autora-cestovatele. Pod timto pfistupem si lze predstavit aktivni tvoiivy postup,
uméleckou invenci ve vybéru faktl a jejich nasledného tfidéni a fetézeni do urcitého systému,
ve volb¢ zakladniho zorného uhlu z pozice vypravéce, v urovani atmosféry a tonu dila. Tim
padem dokumentarni cestopisnou prézu nelze chapat jako protokolovy zdznam. Zakladni
neboli kone¢ny smysl dokumentarniho dila v umélecké proze ale neni v jeho autenti¢nosti nebo
ve faktograficko-poznavaci oblasti, nybrz v jeho estetické hodnoté. Proto i tam, kde jde o
okamzité autentické zdznamy, je vzdy jisté napéti a nesoulad mezi subjektem cestovatele a
subjektem autora, které, a¢ patti jedné a t€ samé osobé, nejsou zcela identické. Z dtiivodu, ze
Casto finalni verze cestopisu vznikd az s urCitym c¢asovym odstupem po vykonani cesty a
nastdva Uprava jeho plvodniho textu, se cestovatelsky subjekt transformuje a konecné

upravuje v subjekt autorsky. *

2 FAKTOROVA, Veronika, Jaroslav VLCEK, Josef HANUS, Jan JAKUBEC a Jan MACHAL. Mezi pozndnim
a imaginaci: podoby obrozenského cestopisu. Praha: ARSCI, 2012. Literarni véda (ARSCI). ISBN 978-80-7420-
026-7.

8 KLATIK, Zlatko. Vyvin slovenského cestopisu. Bratislava: Slovenska akadémia vied, 1968.



2. Struéna historie cestopisu v Cechach

Vzhledem k tomu, ze cestopis patii k jedném z nejstarSich literarnich druht, ma i velmi
bohatou historii. Za vubec nejstarSi cestopisnou knihu je povazovano Obepluti od
kartaginského moteplavce Hannona. * Mnohem dostupnéj$im a oblibengj$im se cestopisny
zanr stal s prichodem stfedovéku. V té dobé byly ovSem piibéhy Casto ,,ptikrasleny, aby
fantasticky nadech pfilakal vice ¢tenafti. Velmi oblibeny byl preklad cestopisu tzv. Mandevilla,
jehoz autorem byl nejspiSe belgicky Iékar Jean de Bourgoigne. Pravdépodobné se z velké Casti
jednalo o mnozstvi ¢tivych vymysll, na coz tehdejsi lidé velmi dobie slySeli. Paradoxné
cestopis Milion benatského kupce Marka Pola, napsany béhem jeho cesty do Mongolska a
Ciny, se setkal s odmitavym postojem &tenafd, jelikoz byl pokladan za nevérohodny, a¢
obsahoval jiz urcitou realistickou linii. Timto se alespon pfiblizil k dilim, které disponuji i
ur¢itou dokumentarni hodnotou. °

Je t&7ké, ba spiSe nemozné vypatrat prvniho Cecha, ktery se vydal na cesty do svéta. Jisté
je ale to, ze Cesi nezacali cestovat proto, Ze by je to bavilo nebo za téelem poznavani svéta,
nybrz protoze museli. Byli k tomu nuceni politickymi ¢i spravnimi divody, kniZata napiiklad
musela cestovat na ii§ské snémy, na korunovace cisafi do Rima anebo na réizné navitdvy
jinych dvort. Nutno vSak podotknout, ze cestovani bylo zpravidla muzskou zalezitosti, presto
se Cas od Casu objevila néjaka vyjimka z fad nézného pohlavi, naptiklad Mlada, dcera knizete
Boleslava ., jeZ cestovala za papezem do Rima, aby se pozdgji stala prvni abatysi Zenského
klastera v Cechach, konkrétné u kostela sv. Jiti na Prazském hrad&. S Zenami — cestovatelkami
vV pravém slova smyslu se vSak setkavame je$té mnohem pozdéji, stale jich bylo ale jen jako
Safranu. DileZitym jménem v naSich cestovatelskych déjinach byl sv. Vojtéch, ktery podnikl
hned né€kolik cest po Evropé. Jejich smyslem nebyl poutnicky styl Zivota, ale politika a misijni
ucely. To se mu nakonec stalo osudnym, nebot’ kdyz pfiplul z Gdanisku do Prus, ¢ekalo ho
muéednicka smrt. Timto &inem se v§ak zapsal do historie jako prvni znamy Cech plavici se po
mofi.

DalSim piikladem cestovani se staly rytifské jizdy, které nejen ukazovaly osobni zdatnost
jedinct, ktefi je podnikli, ale mély i reprezentacni Ucel. NejznaméjSim piikladem byl
samoziejmé Cesky kral Jan Lucembursky, nasledovalo ho ale mnoho dalSich — jmenujme

naptiklad Jana z Michalovic, Plichtu ze Zerotina, Viléma Zajice z Valdeka nebo Racka Sedléka

4 Tamtéz.

5 TICHA, Zdetika. Cesta starsi ceské literatury. Praha: Panorama, 1984. Pyramida (Panorama).



Z Vreskovic. O téchto cestach se samoziejmé nedozvidame piimo od nich, ale se znaénym
nadSenim o nich vypravi napiiklad Dalimilova kronika. Jinym dGvodem, pro¢ se lidé
vypravovali do svéta a ktery je ovSem aktualni i v dnesni dobé¢, byla touha po vzdélani. Mladi
Cesi se hlasili na klasterni a katedralni $koly v zahraniéi, do roku 1348 vsak i na univerzity
predevsim ve Francii, Némecku, Italii ¢1 Anglii, jelikoz do té doby v nasich zemich vysoké
uceni nebylo. I po zalozeni Karlovy univerzity vSak tento proud neustal a disledkem téchto
tendenci byla vyména kulturnich informaci mezi ndmi a cizinou, coz mélo dopad na soutézeni
o kvalitu prozy a poezie v literatufe. Ne vzdy byly ovSem zahrani¢ni cesty s tak bohulibym
zamérem. Staii Cechové se samoziejmé také Gdastnili valeénych taZeni, véetnd kiizovych
vyprav.

V této dobé bylo vnimani svéta z fyzikalniho hlediska jesté znaén€ omezené. I vzdelani
lidé toho z oblasti zeméepisu védéli mnohem méné nez jejich anticti predchiidci. Na Oxfordské
mapé¢ ze 14. stoleti je svét zobrazen jako plochy disk, v jehoz stiedu se nachazel Jeruzalém,
vyobrazena byla Evropa, ¢ast Asie a Afriky, které byly ze vSech stran obklopeny oceanem.
Svét byl rozdélen na pohansky a kiestansky, okraje kontinentll byly nebezpecné, jelikoz je
obyvali fantasticti zivo¢ichové a rostliny, lidské obludy a nebyla zde nouze o podivné ptirodni
ukazy. Takto svét li¢il naptiklad 1 jiz vySe zminény Mandevilliiv cestopis. Tyto nepravdivé
informace velmi brzdily poznavani svéta, jelikoz lidé se logicky bali, co je ¢eka v nezndmu.
Prikopniky cest na jih byli portugalsti moteplavci, ktefi postupné postupovali vice a vice na
jih podél afrického kontinentu, az zjistili, Ze jim tam Zadné nebezpeci nehrozi. Skute€nymi
objeviteli byli vSak zejména Vikingové, pfedevsim ti norsti, ktefi objevili Island, pozdé&ji
Gronsko a hlavné jako prvni ptepluli Atlantik.

V Ceskych zemich se cestopisna literatura objevila az pomérné pozdé. Divod neni zcela
jasny, spekuluje se, Ze nejstarsi cestopisnd dila prosté chybi, jelikoz se nedochovala. Jinou
moznosti je fakt, ze proza u nas zacala vznikat relativné pozd¢. Také husitstvi a husitské valky
meély bezesporu na vyvoj literatury nemaly vliv. Pro sttedovékého €lovéka navic hral stézejni
roli nadpozemsky Zivot, ktery byl neménny a vécny, kdeZto poznavani skutecného, readlného
svéta nebyl v souladu s témito piedstavami. Tteba i kronikai Kosmas nebo Karel IV. byli
znacné¢ zcestovali, pfesto se témto zkuSenostem a poznatklim ve svych dilech nevénuji. Ma se
za to, ze to v té dobé jednoduse nebylo jejich cilem. Cestopisny utvar si v atmosféte neustalych

vojenskych bojl a teologickych sporii hledal své misto jen velmi obtizné. Zlaté ¢asy mu nastaly



az v obdobi renesance a humanismu, které k nam z diavodu husitstvi hledaly cestu o néco
déle...°

Zavlady Jitiho z Podébrad se objevilo dilo, které 1ze pokladat za prvni ¢esky cestopis. Jeho
autorstvi je prisuzovano panosi Jaroslavovi. V tomto deniku se dozvidame o cesté do Francie,
po které za rok navstivil Jaroslav Rim s cilem piedat list od Jitiho z Podébrad papezi Pavlu II.
Stalo se tak roku 1465, poslové byli viak z Rima vyhnéni, jelikoz Jiii nebyl papeZem uznavan
jako ¢esky kral. Jaroslav se vypravil do Rima vsak jesté jednou a to s dvérnikem krale Jiiiho,
Zdenkem Kostkou. Opis tohoto deniku datovany piiblizné do doby jeho vzniku nasel roku
1826 FrantiSek Palacky v Ceskobudéjovickém méstském archivu. Rozhodl se jej vydat tiskem,
ale kvuli obavam z rakouské cenzury néktera mista vynechal. Néjakym zahadnym zptisobem
se ale tento opis ztratil a cela desetileti o ném nikdo nevédé€l. Teprve v roce 1885 nalezl tento
rukopis historik Josef Kalousek v soukromé sbirce setnika Vacslava Kod’ouska. Dva roky nato
vydal necenzurovanou verzi deniku v Archivu ceském. Poté se opis ztratil uz nadobro.

Ptelom 15. a 16. stoleti patfil zdmoiskym objeviim. Nékdy zdmérnym, jindy ndhodnym —
napiiklad pfi hledani novych obchodnich cest. Nejzasadnéj$im z nich byl objev nového
kontinentu, Ameriky, KryStofem Kolumbem roku 1492. Stfedni Evropa se ovSem v této dob¢
potykala s nécim zcela jinym — Turky a jejich stale se zvySujici expanzi na zapad. Jako
duasledek této interakce se zacaly objevovat nové cestopisy pojednavajici o Turcich a jejich
nabozenstvi. Prvnim Cechem, ktery se vénoval této tematice, byl Vaclav Budovec z Budova.
Jeho konec byl neslavny, byl totiz jednim z 27 ,,eskych pani®, kteti byli popraveni v roce
1621 na Staroméstském namésti. Do té doby se vSak stal velmi zcestovalym, studoval na
ruznych univerzitach a byl vychovavan na mnoha Slechtickych dvorech v zemich jako Italie,
Némecko, Francie, Anglie, Ddnsko nebo Nizozemi. Z tohoto diivodu byl jmenovan hofmistrem
cisafského poselstva na cesté¢ do Cafihradu. Jako nejsnazsi se jevila cesta z Vidn€ po mohutném
dunajském toku. Poselstvo vyrazilo roku 1578, po cesté se zastavili v Komarng, Ostiihomi a
Budiné, odkud Véclav Budovec vyrazil kofimo s postou jako prvni, aby dorazil co nejdfive.
Zbytek vypravy pokraCoval dal po Dunaji az do Bélehradu, odkud jeli konskymi povozy.
Budovec stravil v tureckém sidelnim mésté 4 roky, béhem kterych mél dost ¢asu na to, aby
mésto poznal opravdu detailné. Béhem této doby se navic naucil turecky a arabsky. Svou
pozornost nezamétoval na ptirodu, lidi a jejich zplisob Zivota, spiSe se vénoval ndbozenstvi.
Jako disledek téchto zkuSenosti a zkuSenosti ze studia koranu sepsal Budovec Antialkoran,

coz bylo dilo, které mélo kiest'any varovat pied muslimskou virou. V tomto pfipad¢ se jeste

8 BOROVICKA, Michael. Velké déjiny zemi Koruny ceské. Praha: Paseka, 2010. ISBN 978-80-7432-033-0.
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neda hovofit o cestopisu v pravém slova smyslu, pfesto se jedna o prvni informaci od ¢eského
autora o islamu. O néco pozdéji pfisel s jiz skutenym cestopisem z osmanské fise Vaclav
Vratislav z Mitrovic. Ve svém dile se krom¢ popisu mésta a nebezpeci, které nam z této strany
hrozi, vénuje i pomérim v tureckych zalafich a na galejich, protoze na rozdil od svého
predchiidce Budovce stravil vétiinu své mise jakozto vézer. ’

Dalsi lokalitou, kam velmi Casto smétovaly kroky ¢eskych cestovatelti, byla Svatd zem¢.
Prvni takovy pisemny zdznam pochazi od kaliSnického knéze Martina Ktivoustého Bakalaie,
Popisuje zde cestu tam 1 zpét, kterou se ubiral, potize, s kterymi se béhem ni setkal a ne piilis
piekvapiveé zde obhajuje ptijimani pod oboji a zminuje 1 narody, které €ini totéz, aniz by byly
prohlasovany za kacife. O stoleti pozd€ji se objevuje jeden z nejznaméjSich cestovatell
z naSich zemi — Krys$tof Harant z Polzic a Bezdruzic. Byl dalSim z téch, kteti podnikli cestu do
Svaté zemé, pii nizZ byl nékolikrat nucen Celit nebezpeci v podobé€ setkani s piratskou lodi nebo
loupeznému piepadeni. Také se zi€astnil tazeni proti Turkiim a ironii osudu je, Ze ptes vSechna
nebezpedi, ktera se mu podafilo prekonat, na néj smrt ¢ekala, podobn¢ jako na Vaclava
Budovce z Budova, v jeho rodné zemi. Byl totiz také jednim z 27 panti popravenych za to, ze
si zvolil ,,Spatnou* stranu. Byl to velmi nadany Slechtic, ovladal latinu, fectinu, némcinu,
italStinu a §panél$tinu, znal i francouzstinu a hebrejstinu. Kromé jazykovych znalosti byl velmi
sectély, komponoval hudbu, umél velice dobie kreslit (sva dila opatioval vlastnoru¢nimi
ilustracemi), vynikal i v lovu, boji, jizdé, plavani a dokonce i v mi¢ovych hrach. Jeho cestopis
vysel roku 1608 a poté jesteé 1668 pod nazvem Putovani aneb cesta z Kralovstvi ceského do
mésta Bendatek a odtud po mori do zemé svaté, zemé judské a dale do Egypta a velikého mésta
Kairu, potom na horu Oreb, Sinai a sv. Kateriny v pusté Arabii lezici. 8

Doba po bitvé na Bilé hofe byva charakterizovana jako doba temna, doba upadku a
zpomaleni historického vyvoje. To platilo pfedevS§im ve vztahu k Ceské statnosti a ceskému
jazyku, byly zde ale 1 oblasti, které se téSily rozvoji — naptiklad architektura, vytvarné uméni,
pozdéji 1 hudba. V cestopisné literatuie se také vyskytla celd fada novych dél. Bylo to
paradoxné zejména zasluhou jezuitd, kteti byvaji zmiflovani jako symbol této neutéSené doby.
Ti se totiz v 17. a 18. stoleti dostali az do samych koutl tehdej$iho zndmého svéta. To, co je

hnalo do ciziny, vSak nebyla touha po poznavani novych mist, nybrz snaha christianizaci

! BOROVICKA, Michael. Velké déjiny zemi Koruny ceské. Praha: Paseka, 2010. ISBN 978-80-7432-033-0.

8 BOROVICKA, Michael. Velké déjiny zemi Koruny ceské. Praha: Paseka, 2010. ISBN 978-80-7432-033-0.
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domorodého obyvatelstva. Diky dopisim, zvanym relace, které posilali domd svym
pfedstavenym a pratelim, se dozviddme mnoho nejen o samotném procesu obraceni na
kiest'anstvi, ale i o cest¢ samotné. Tito misionafi byli vlasté prvni Evropané, kteti se dostali do
Nového svéta, kde se zabyvali naptiklad i fe¢i a kulturou mistnich indianskych kment. Ackoliv
se vétsSinou nejednalo o ptivodni zamér pisatelt, jejich zpravy byly ¢asto opisovany a nasledné
tiskem rozmnozovany, v disledku ¢ehoz se dostali k $irsi vetejnosti. Nebyli to vSak jen jezuité,
kdo S§ifil své uceni a viru do svéta. Roku 1517 byl zalozen tad frantiskand, ktefi zpocatku
pusobili predevsim v Egypté, pozdéji své aktivity presunuli i do Indie a zbytku jithovychodni
Asie. Dalsim aktivnim tfadem byli dominikani, ktefi pisobili v severni casti vychodniho
Stfedomofi, v Arménii a spolecné s Portugalci pronikli do africkych stati jako Horni Guinea a
Mosambik, v Asii pak do Pfedni Indie. Pozadu nezustavali vSak ani kapucini, ktefi se
angazovali v Levanté, severni Africe, Etiopii, z Asie do Tibetu a na novém kontinentu do
Kanady a Nové Anglie. Sviij podil na misich, konkrétné v Africe a Sttedni Americe, méli také
augustiniani. V neposledni fad¢ pisobil v Latinské Americe také fad mercedariti. Prim na poli
vSak hral jiz vy$e zminény fad Tovarysstva JeziSova.

Na ptelomu 18. a 19. stoleti byly misionaiské cesty jiz upozad’ovany, vyznamnou mérou
K tomu pfispé€lo zruSeni jezuitského fadu Svatym stolcem roku 1773. Do popiedi se dostavali
vypravy ve znameni pfirodnich véd. Kromé& Antarktidy byly tehdejSim kartografiim pomérné
znamy uz viechny ostatni kontinenty. Namoini velmoci jako Britanie, Spanélsko, Portugalsko,
Rusko a snazici se Francie se piedhancly v objevnych plavbach zaméfenych predevSim na
védeckou encyklopedickou ¢innost. V té dobé se obyvatelé ¢eskych zemi Ucastnili téchto
plaveb jen velmi sporadicky a casto pod vlajkou jiného statu. Objevné plavby nebyly
v Habsburské monarchii na potadu dne, jelikoz ta musela v té dobé¢ Celit jinym problémtm —
stale totiZ silily narodni tendence a pomalu a nendpadné se zacal formovat proces znamy jako
narodni obrozeni. Toto obdobi se také nazyva obdobim osvicenstvi, kdy se absolutistické
monarchie, jeZ v té dob& panovaly ve vétSiné evropskych zemi, transformovaly pod tlakem
rozumu a zesvétStovani na osvicensky absolutismus. Do &eskych zemi se dostal
prostiednictvim Némecka klasicky se znacnym zpozdénim. U nés se osvicenstvi vzajemné
ovliviiovalo pravé s narodnim obrozenim a meélo tak podobu zemsky vlasteneckého
uvédoméni. Diiraz nebyl kladen tolik na piirodni védy jako na historiografii a jazykovédu. °

Diive hojné a velmi oblibené ,kavalirské cesty” ve své pivodni podobé, kdy $lo predevsim o

navstévy mocenskych center a vyznamnych stiedisek nabozenského a cirkevniho Zivota, se nyni

o BOROVICKA, Michael. Velké déjiny zemi Koruny ceské. Praha: Paseka, 2010. ISBN 978-80-7432-033-0.
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pomalu ménily a sviij zamé&r piesouvali na stfediska vzdélanosti, osvéty a moderniho podnikani. Diive
byla moznost cestovani piedevsim pro privilegované vrstvy, nyni se vSak tato moznost postupné
oteviela prakticky vSem. Takové kavalirské cesty v novém pojeti podnikla v 18. stoleti fada ceskych
Slechticti, mezi nimi naptiklad Rudolf a Jan Karel Chotkové, Karel Maxmilian knize z Ditrichstejna a
také Josef Mikulas hrabé Windischgritz, jenz roku 1770 doprovazel Marii Antoinettu, novomanzelku
francouzského dauphina, do Patize. V této dobé podnikl svou cestu do Latinské Ameriky osviceny
cestovatel a védec ze severnich Cech Tadeas Xaver Haenke. Byl to vystudovany filozof a 1ékaf, vynikal
vSak i jako ptirodovédec a botanik. Ve svét¢ proslul predev§im svym objevem Viktorie kralovskeé,
nejvetsi rostliny z Celedi lekninovitych. O tomto objevu napsal francouzsky cestovatel d’Orbigny, ktery
Haenkeho na jeho cestach doprovazel. Takovéto objevné cesty byly zaroven financné velmi naro¢né a
jen maloktery cestovatel byl zaroven tak bohaty, aby si mohl dovolit podniknout vypravu na vlastni
naklady. Tyto cesty byly proto casto financovany riznymi mecenasi nebo piimo statem prostiednictvim
panovnika. Tito mecendsi se za piitomnosti jimi podporovanych védci ¢asto sami vyprav ucastnili. Ne
kazdy cestovatel — objevitel mél $tastny osud. Mnoho vynikajicich védcti na cesté za poznanim
Z riznych pficin zemtelo — Jan Vilém Helfer byl zasaZen otravenym $ipem mistnich domorodcti, August
Josef Corda se potopil s celou lodi nékde v Mexickém zalivu a takto bychom mohli pokracovat jesté
dlouho.

V 60. letech 19. stoleti bylo stale jest¢ mnoho neobjevenych oblasti a to zejména ve vnitrozemi. Ty
vSak velmi rychle ubyvali pfedevsim zasluho kolonidlnich velmoci, které na tomto mély velky zajem.
V tomto obdobi pied pocitkem prvni svétové véalky byly pro &eské cestopisy zlaté ¢asy. Cesti
cestovatelé se nachdzeli prakticky na vSech kontinentech vyjma Antarktidy. Velky pokrok nastal také
V tom, ze v jejich fadach byly zastoupeny vSechny sociélni vrstvy. Podstatnou roli hrélo také to, ze za
vlady cisafe FrantiSka Josefa 1. byla roku 1861 vydana unorova ustava, ktera nastolila oproti
piedchozimu Bachovu absolutismu zna¢né volng€jsi poméry. Zacala se formovat Narodni strana, ktera
se pozdéji rozdelila na mlado¢echy a staroechy, vznikaly nové spolky jako Hlahol, Sokol nebo
Svatobor, ktery také finan¢né podporoval nékteré cestovatele. *°

Jednou z vyraznych postav této doby se stal Vojta Naprstek. Studoval prava ve Vidni, roku 1848
se zucastnil revoluce a po jeji porazce, kdy na néj byl vydan zatykac, se rozhodl emigrovat. Vybral si
Severni Ameriku, kde mél velmi tézké zacatky. Poté, co vystfidal mnoho druhii manualnich praci, se
dostal ke knihkupectvi, notafstvi a také byl piekladatelem slovanskych jazykl a agentem pro
piistéhovalce z Rakouska, Némecka a Nizozemi. Roku 1851 se pokusil vratit do Evropy, ale kdyz
zjistil, ze poméry pro jeho navrat do vlasti jesté nejsou piihodné, plavil se zpét do Ameriky. Zde zacal
vydavat noviny a angazoval se i politicky. Diky tomu se stal i ¢lenem nékolika expedici, béhem nichz

projel velkou ¢ast Spojenych statt i s otrokaiskym Jihem. Zde se z né&jak stal filantrop, roku 1857 se

10 BOROVICKA, Michael. Velké déjiny zemi Koruny ceské. Praha: Paseka, 2010. ISBN 978-80-7432-033-0.
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znovu, tentokrat jiz uspésné, vratil do Evropy a ptivezl mnoho pfedmétd, které shromazdil béhem svého
pobytu v Americe. Roku 1865 zalozil Americky kiub dam, kde se konaly pfednasky a spole¢enské akce,
na kterych prednaseli predni Cesti svétobéznici jako Emil Holub, Otakar Feistmantel, Pavel Durdik,
Antonin Stecker a dal$i. Nejzasadnéj$im ¢inem, kterym ptispél Naprstek ¢eskému cestovatelstvi, vSak
bylo zalozeni primyslového muzea, kde ulozil své ulovky z cest a které pozdéji neslo jeho jméno.
Tomuto institutu se n¢kdy také piezdivalo ,,suchozemsky pfistav* naSich cestovatelti. Poradaly a
dodnes se zde potradaji vystavy, cestovatelské prednasky, je zde obsahla knihovna a stala muzejni
expozice. Mimo tyto ¢innosti se Naprstek po svém navratu do vlasti zapojil i politicky, kratky cas
pusobil jako poslanec ceského zemského snému, tohoto mandatu se vSak po Case vzdal. Blizsi mu byla
komunalni politika, v které plsobil dvacet dva let jako Clen prazského méstského zastupitelstva. Po
smrti m&l byt dle svého piani zpopelnén, dokonce jako prvni z Cechi, ale jelikoz to v té dobé u nas
jesté nebylo mozné, byl pievezen do némecké Gothy.

Dalsim z cestovateltl, kteti zanechali v d&jinach ceského cestopisectvi velmi vyraznou stopu, byl
dr. Emil Holub. Po vzoru svého otce se stal 1ékafem. Toto povolani si zvolil s hlub§im cilem — jeho
snem bylo vzdy cestovat a predpokladal, ze jako doktor bude potieba i v Africe, kam se zamyslel
vypravit. Tim padem by mohl pracovat a zrovein financovat své expedice. Za finan¢niho ptispéni svého
ptitele Vojty Néprstka se jako Cerstvy absolvent vypravil roku 1872 do jizni Afriky. Zde zacal podnikat
své vypravy do mist, kam noha bilého ¢lovéka jesté nikdy ptedtim nevkrocila. Béhem téchto cest
vytvoftil obsahlou sbirku predméti, které nasledné zaslal Naprstkovi do jeho muzea. Sviij prvni pobyt
shrnul v dvoudilném cestopise S nazvem Sedm let v jizni Afirice. Ctyfi roky nato se do Afriky vratil, aby
pokracoval v objevovani nepoznanych oblasti. Tentokrat to vSak byla velmi strastiplna cesta. Jeho tazny
dobytek se otravil pravdépodobné nevhodnou pastvou, v disledku ¢ehoz dostal snét’ slezinnou. Postup
vypravy dale znesnadnovaly boje mezi kmeny, jejichz tizemim Holub zamyslel projit. Citelnou ranou
byla malarie, v jejimz disledku zemfela ¢ast vypravy. Poslednim zasahem byl stiet s kmenem
Masukulumbt, ktefi pfepadli a vyplenili Holubtv tabor. V tu chvili, kdy S§lo ¢lentim vypravy skute¢né
o holé zivoty, natidil Holub palit stfelnymi zbranémi do domorodcii. Tento akt se neslavné zapsal do
historie jako jediny znamy ptipad, kdy cesky cestovatel dal povel k palbé na domorodce. Tuto vypravu
shrnul Holub v dals§im dvousvazkovém cestopise Druhd cesta po jizni Africe. Po Holubové navratu jej
velmi ranilo, kdyZ profesor Fri¢ odmitl ptijmout jeho exponaty jako dar Muzeu Kralovstvi ceského.
Velmi roz¢arovan timto Cinem, Holub nerozvazné rozdal svou sbirku riiznym muzeim a Skolam.
Nasledné se vénoval mnoha prednaskam, z kterych mél pramalo penéz. Planoval tieti africkou vypravu,
ale jeho fyzicky stav se stale zhorSoval, az si uvédomil, Ze ta se jiz nikdy neuskutec¢ni. Nakonec zemrel
zcela chudy ve Vidni roku 1902. Jeho manzelka RiZena, kterd ho doprovazela i v Africe, ho prezila o

celych 54 let.
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Prelom v cestovatelstvi nastal po prvni svétové valce. Béhem ni ti, ktefi chtéli cestovat, ze zfejmych
diivodi nemohli, naopak desetitisice Cechoslovaki vyslanych do Ruska podnikly nedobrovolnou cestu
kolem svéta. Obrovskou vyhodou ovSsem byla velmi zjednodusena logistika — po valce uz letadlo
slouzilo jako témér bézny dopravni prostredek. Stejné tak i automobily. Paradoxni ovsem bylo, Ze témér
vSe uz bylo objevené. Dobyté byly uz i poly, ovSsem polarni oblasti byly jesté velmi malo probadané.
Za timto ucelem se hojné zacaly vyuzivat vzducholodé a letadla. V letech 1955-1956 probéehl velky
mezinarodni vyzkum na Antarktid€, kterého se v ramci Sovétského svazu zc¢astnili i ¢eskoslovensti
ptirodovédci Antonin Mrkos, Oldfich Kostka, Oldtich Praus, Stanislav Fischer a dalsi. V 60. letech zde
probihaly nejvétsi vyzkumy a prvovystupy, kterych se zucastnil i Josef Sekyra, ¢esky geolog, polarnik
a prvni Cech na jiznim polu. Co se ostatnich kontinenti tyce, nebylo toho uz piili§ mnoho co objevovat.
Nejvetsi posun nastal v oblastech zajmu pfi cestovani. Diive se cestovatelé¢ zamétovali pfedev$im na
ptirodu a opomijeli lidi, ktefi zde zili. Nyni se zaCinali objevovat cestovatelé - antropologové, kteti se
vénovali mistnim domorodctiim. Z téch ¢eskych mizeme jmenovat napiiklad Alese Hrdlicku, ktery se
vénoval Severni Americe nebo Pavla Sebestu zaméfeného na trpasli¢i kmeny v povodi Konga a
nasledn¢ na Malajsky poloostrov.

Néstupem komunismu roku 1948 nastaly cestopiscim tézké Casy. Velka ¢ast Ceské inteligence
emigrovala do zahraniéi a publikovala takzvané ,,z exilu®. Ti, co zustali, mohli publikovat v samizdatu
nebo oficialné, jejich dila byla vSak netprosné podrobena cenzuie. Situace se jesté zhorsila po roce
1968, kdy po vpadu vojsk Varsavské smlouvy byly uzavieny hranice, a nasledovala druha vlna
emigrace. | v tomto obdobi se vSak nasli cestovatelé, kteti vyznamnou mérou piispéli do cestopisného
zanru. Za vSechny jmenujme alespofi Miroslava Zikmunda a Jifiho Hanzelku, ktefi vytvofili velmi
znamé a dynamické duo. Poznali se na Vysoké obchodni $kole. Pii své prvni cesté mezi lety 1947 az
1950 podnikli s automobilem zna¢ky Tatra T 87 vypravu do Afriky a Jizni Ameriky. Béhem této cesty
odvysilali do Ceskoslovenského rozhlasu 702 reportazi, dale 220 reportazi pro ¢asopis Svét price a 73
pro Casopis Svét motorii. Dale absolvovali stovky projevi a piednasek a to nejen doma, ale i po cesté
Vv zahrani¢i. V letech 1959 az 1964 absolvovali druhou velkou cestou, tentokrate jiz i s doprovodem, ve
dvou automobilech Tatra 805. Tato vyprava sméfovala do Asie a Oceanie. Také béhem ni shromazdili
obrovské mnozstvi dokumentarniho materialu.

Uplné nové moznosti se naskytly po roce 1989, kdy doslo k padu komunistického rezimu u nés.
Znovu se oteviely hranice a s tim i1 prakticky neomezené moznosti. Lidé, ktefi se vydali do zahranic¢i
bezprostifedné po revoluci, se nestacili divit, na jaké urovni byly staty predev§im na zapad od nas.
Pozdgji, po vstupu Ceské republiky do Evropské unie a do Schengenského prostoru se cestovani stalo
jesté mnohem snazSim. Nabizi se zde ovSem otazka, kdy se jesté skutecné da hovotit o cestovani a kdy
uz jde jen o ,.konzumni turistiku®. Statisice lidi totiz vyrazi do zahrani¢i pracovat nebo na dovolenou,
ale cesta se pro né stava uz pouhym casem vyplilujicim mezeru mezi mistem, kde se nachazeji a mistem,

kam smétuji. Pro cestovatele je to vSak pfedevsim cesta, co je na cestovani zajima a laka.
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Dalsi vyvoj cestopisi, jakoZto papirové psanych publikaci, je také otazkou. S rozvojem internetu a
dalsich modernich technologii totiz vzrusta i pocet téch, ktefi cestopisy nejen ¢tou, ale sami je i pisi.
Casto se jedna o formu webovych blogi, piipadné online audiozdznama, tzv. podcastil. Jejich uroveii
je vsak dost riznoroda a nékdy velmi diskutabilni. Kazdy se snazi byt ur¢itym zptisobem originalni a

autenticky, ne kazdému se to ale povede. Kam bude tento trend dale sméfovat, miizeme jen hadat...
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3. Cestopisy do Italie jako specificka skupina

Pocatky cest do Italie sahaji svymi kofeny jiz hluboko do sttedovéku. Zpocatku se jednalo
pfevazné o cesty nabozenského charakteru, pocatkem novovéku se k nim piifadily i tzv.
kavalirské cesty znamé také pod oznacenim Grand Tour. Tyto cesty podnikali mladi aristokraté
na popud anglické kralovny Alzbéty 1., podle které poznavéani vlastniho kontinentu patii
k zékladni vybavé téchto mladiki. Tato strategie byla odlisna napiiklad od Spanélska, které si
naopak davalo za cil interkontinentélni cesty. 12

| v ¢eskych zemich se tyto tendence zacaly objevovat jiz ve sttedovéku, na vyznamu vSak
nabyvaly pfedevSim na konci 18. a pocatku 19. stoleti, kdy se svédectvi mnoha poutnikii
vydavajicich se do této zemé z mnoha rozli¢nych divoda zaéaly mnozit. 1

Asi nejvyznamnéjsi dilo své doby z italského putovani v letech 1816 a 1817 vydal pod
nazvem ltalskd cesta némecky spisovatel a politik J. W. Goethe. Ackoliv sdm pfiznaval, ze
obdobnou cestu podniklo mnoho jeh predchidci, tento pocin se stal na dlouhou dobu inspiraci
pro mnoho jeho nésledovniki z celé Evropy véetné Ceskych autorti. Téméft ve stejném casovém
obdobi vzniklo jedno velmi zasadni dilo v kontextu ¢eské cestopisné literatury, a byla to prave
Cesta do Italie od Miloty Zdirada Poldka. Oba dva tito literati se stali vzory mnoha dalSich
generaci v této cestopisné linii a jejich jména byla velmi Casto citovana a sklofiovdna ve
v§emoznych souvislostech tykajicich se pravé cest do Italie. 4

Duivodt, pro¢ pozdéji cestovatelé podnikali cesty do Italie, byla cela fada, nejzasadné&jsi
roli v8ak hralo téchto pét aspektii: Italie vnimana jako zemé& kulturni paméti s pozlstatky antiky
(mimo jiné latinska literatura, monumentalni antické ruiny,...), dale jako centrum katolické
cirkve, kde se nalézaji potni mista jako Loreto, Assisi a pfedeviim Rim, Italie jakoZto symbol
uméni, také je povaZovana za zemi s obdivuhodnou stfedomoiskou piirodou, krajinou a
venkovskymi a méstskymi panoramaty a stavbami, a v neposledni fad¢ zemé obyvana Italy se
specifickym narodnim charakterem a fyziognomii. Zajimavym poznatkem je i trajektorie cest,
kterou nésledovala vétSina cestovatelli zaméfenych na tyto aspekty, mezi nimiZz se nachazi

né&kolik obligatornich zastaveni jako je Rim, Neapol, Benatky, Florencie, Sicilie a dalsi. Velmi

2 MLSOVA, Nella. Do Itdlie!?: k Ceské cestopisné reprezentaci Itdlie mezi valkami. Liberec: Bor, 2015. Jazyky
a texty. ISBN 978-80-87607-53-4.

3 MLSOVA, Nella. I jd jsem byl v Italii--: obraz Itdlie ve vybranych textech ceskych autorii. Akropolis, 2009.
ISBN 978-80-86903-96-5.
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Casto cestovatelé ve svych dilech vénuji pozornost napiiklad 1 Pompejim, které pti navstéve
Neapole malokdo opomene navstivit.

Ptestoze mnoho spisovatelil sleduje stejné rysy, nelze fici, ze jejich nasledné zpracovani
je u vsech z nich stejny, kazdy piistupuje ke ztvarnéni skutecnosti svym vlastnim osobitym
stylem, kazdy posuzuje tutéz véc jinym zpusobem, jinak ji hodnoti a dava ji odliSny obsah.
Zaroven na zaklad¢ téchto informaci neni mozné pausalizovat pfistup autora z hlediska jeho
narodni identity, dobového horizontu a v neposledni fad¢ zde neni zohlednéno, zda autor
posuzuje navstivenou zemi jako izolovany celek nebo jestli ji nevédomé (nékdy i védom¢)
porovnava se svou matefskou zemi, kterou si nese v sobé. Nékdy i presto, Ze se nejedna o
autortiv zamér, dochazi neintenciondlné k porovnavani obou zemi, at’ uz piedstavovanim
negativ vlastni zemé&, nebo hledanim, nachazenim a vyzdvihovanim spole¢nych znakd. °

Pokud bychom méli n¢jakym zplsobem charakterizovat cestovatele, kteti se vydavali na
cestu do Italie, mohli bychom s trochou nadsazky fici, Ze §lo vesmés o vysokoskolsky vzdélané
lidi. Ti byli povétSinou dobie vybaveni znalostmi o historii a kultufe této zemé, uvédomovali
si jeji dulezitou tlohu v kontextu evropské historie a na zékladé téchto znalosti pfichézeli do
této zeme jiz s uréitymi oCekavanimi a predstavami. Tato sva ocekavani nasledné konfrontovali
s realitou a Casto je poté ve svych dilech tematizovali. Autofi cestopist z Italie jsou typizovani
jako lidé touzici po poznani a vzdélavani, vétSinou z fad spisovateld, publicistl a historik,
1¢kaii nebo vytvarniki. Mnoho z nich v§ak nemtzeme striktné zatadit do urcitého odvétvi,
¢asto u nich dochazelo k mezioborovym piesahiim, coz se u mnoha z nich projevilo i v jejich
tvorbé. Neziidka se totiz vénovali tématu svého zaméfeni a to rozsitfovali v kontextu italského
obrazu. Zde miZeme jako piiklad zminit Iékate Jitiho Syllaba, ktery ve své knize Vzpominky
na Italii vénuje jednu kapitolu d&jinam italského 1ékatstvi a tomu, jaky mély ptinos pro ¢eskou
a svétovou medicinu. DalSim z t&ch, ktefi promitli sv{ij tthel pohledu do vysledného dila, byl
Ferdinand Klindera. Ten se ve své knize Cesky rolnik slunnou Italii zaméfil na p¥irodu nejen
jako na esteticky prvek, ale také jako na zdroj obzivy. S tim bylo spojeno i vnimani venkovanti
a jejich prace v zemédélskych procesech. V neposledni fadé€ se zde objevuje napiiklad 1 Karel
Domin, ktery ve své knize Zapisky prirodopisce z cesty po Stredomori vénoval zna¢nou ¢ést

fotografické sbirce s fytogeografickou a geobotanickou tematikou.

15 MLSOVA, Nella. Do Itdlie!?: k ceské cestopisné reprezentaci Itdlie mezi valkami. Liberec: Bor, 2015. Jazyky
a texty. ISBN 978-80-87607-53-4.

16 MLSOVA, Nella. I jd jsem byl v Itdlii--: obraz Itdlie ve vybranych textech ceskych autorii. Akropolis, 2009.
ISBN 978-80-86903-96-5.
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Italie byla také cilem mnoha autort z riznych humanitnich profesi. Specialni postaveni
mezi nimi méli historikové a knézi, u kterych se jiz z podstaty jejich profese dala ocekavat
navstéva Apeninského poloostrova. Mnoho z nich zde vyznamnym zpisobem zménilo pohled
na sviij profesni a nékdy dokonce i osobni zivot. Mezi cestovateli sméiujicimi do Italie byly
znamé osobnosti z kulturniho prostiedi, stejné tak jako spisovatelé méné¢ znami ¢i dokonce
zcela neznami. Ukazuje se zde ovSem, ze znam¢j$i nerovnd se lep$i, protoze mnoho dé€l od
nepfiili§ znamych autorti mélo vétsi piinos a vyznam nez dila jejich znamé;jsich kolegti. Ackoliv
cestovani bylo doménou spiSe muzi, mizeme se zde setkat i s nc¢kolika cestovatelkami.
Vétsinou se jednalo o emancipované Zeny nebo o Zeny, které o emancipaci usilovaly. Casto se
praveé motiv emancipace objevuje jako jedno z témat v jejich dilech o Italii. Mezi témito Zenami
byly napiiklad Anna Rehakova, Marie Majerova Anna Sedlmayerova, Milena Honzikova nebo
Ludmila Sebestova publikujici pod pseudonymem Simonetta Buonaccini (coz doklada i jeji
blizky vztah k Italii).

Ne vSichni autofi podnikali do Itilie pouze kratkodobé cesty. Mnoho z nich zde totiz
pobyvalo i dlouhodob¢ a to zejména diky své profesi. To platilo predevS§im pro jiz zminéné
cirkevni hodnostafe, mezi néz patfil naptiklad redemptorista FrantiSek Piikryl nebo katolicky
knéz Karel vratny. Duhou takovou skupinou byli pravé i historici, jako Josef Susta, Zdengk
Kalista nebo V. V. Stech. Uréitou dobu zde ve 20. stoleti byli doslova nuceni prozit n&ktefi
¢esti vojaci, kteti sem byli vyslani v dobé Velké valky. Hrliza a utrpeni se promitla do d¢l
nékolika z nich, ktefi prostfednictvim svych zapiski prinesli svédectvi o této zkusenosti. Tieba
Josef Vachal piipodobnil ve svém dile Malir na fronté tuto cestu Kk cesté na smrt.

Nahlédneme-li do antologie spisovateld vénujicich se tematice Itdlie, miZeme si
povSimnout znaénych vykyvi v Cetnosti dél v riznych obdobich. To je dano ptedevsim
politickymi okolnostmi. Je patrné, Ze v obdobi druh¢ svétové valky nebo tzv. studené valky se
do Italie moc cestovatelii ze ziejmych divodl nedostalo, zatimco v 60. a 90. letech 20. stoleti,
kdy byly poméry mnohem piiznivéjsi, zde bylo podniknuto mnoho cest. Zajimavym jevem,
ktery mizeme pii bliz§im zkoumani odhalit, je to, Ze tematika Italie se nékdy pfenasela napfic
mezi autorskymi ¢i rodinnymi generacemi. Tento trend je moZzné pozorovat u Viktora Kamila
Jefdbka a jeho syna Cestmira Jefabka, Josefa Svatka a synovce Josefa Jana Svatka nebo u

Jaroslava Marii a jeho synovce Jitiho Mayera. %’

17 MLSOVA, Nella. I jd jsem byl v Itdlii--: obraz Itdlie ve vybranych textech ceskych autorii. Akropolis, 2009.
ISBN 978-80-86903-96-5.
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Autofi cestopist z Italie vzdy stali ptfed velkou vyzvou. Dfive proto, ze Italie zaujima
vysadni postaveni mezi zemémi, kam Cesi od pradivna cestovali, je symbolem historie a
uméni v evropském kontextu, tim padem citili velky tlak, jak takto tematicky bohatou zemi
uchopit a zprosttedkovat ¢tenaitim, aniz by je o cokoliv ochudili, jelikoz lidé doma o ni véd¢li
tak malo. Pozd¢ji se museli cestovatel¢ vyporadat se zcela opacnym problémem — Italie byla
interpretovana jiz tolikrat a tolika riznymi zptisoby, z nichz mnoho bylo velmi zdaftilych, ze
mnohokrat nevédéli, jak pfijit s néim novym, originalnim, jak zdstat ptivodni. Sami autofi
Casto zacinaji své povidani omluvou a jakousi uvahou nad piinosem jejich vlastniho dila.
Mnoho autorti se necha svézt dosavadnimi interpretacemi Italie a jiz pfi samotném vstupu na
jejiuzemi vchazi s jistymi predstavami, co ocekavat. Jini se naopak snazi distancovat od vseho,
co bylo o Itélii jiz napsano. Nékterym se to do urcité miry podafi, vétSina z nich ovSem
sklouzne do zajetého stereotypu. Tento jev je moZno nazvat jako ,,interpretacni zajeti“. I ptes
znacnou snahu vyhnout se zavedenym schématim se jich nakonec stejné vétSina autorti
alespon dotkne. Kdyz uz se jim témeét podafi uniknout, zamérné upozorni na tuto skutecnost,
¢imz se opét dostanou tam, odkud predtim tak snazive prchali. Na druhou stranu se ovS§em neni
¢emu divit, protoze jista trajektorie cest a redlie nebo vyznamy ptrisuzovany urcitym mistim
jsou jiz tak hluboce zakotenény, Ze se jim prosté neda dost dobie vyhnout.

I ptes vySe popsané skuteCnosti Itdlie 1 nadadle zlstdva velmi oblibenym objektem ke
zkoumani, nebot i ona se dynamicky vyviji, stejné tak jako se v kontrastu s ni vyvijeji i ostatni
zem¢, z kterych sem cestovatelé ptichdzeji. Vlastné 1 autorsky subjekt prochazi urcitym
vyvojem a to nejen ve vztahu sdm k sobé, ale i v nadvaznosti na historicky vyvoj, jehozZ je
soucasti. Obraz Italie tak nezlstavd neménny, ale pfizpisobuje se dobé&, ve které ji autofi
zachycuji. Pfesto zde zlstavaji konstantni schémata z italské minulosti, které provazeji jeji
vyvoj a jsou jakymsi symbolem jistoty a kontinuity. Pravé k témto atributim se n¢ktefi autoti
¢asto upinaji ve zlomovych okamzicich svého Zivota, v kterych se ve vzpominkdach na své
cesty vraceji do bodu pted tim, neZ tyto chvile nadesly. Historicka tradice této zemé se zde jevi
dosti nad¢asove¢ a predstavuje urity punc vécnosti. Piikladem takovych autort miize byt
napiiklad filolog Ladislav Vidman, jenZ zavzpominal na dobu svych italskych studii kratce

pred smrti nebo Jiti Syllaba, ktery zacal psat v dobé, kdy se uchylil do penze.

18 MLSOVA, Nella. I jd jsem byl v Itdlii--: obraz Itdlie ve vybranych textech ceskych autorii. Akropolis, 2009.
ISBN 978-80-86903-96-5.

20



Velmi zasadni pfiruckou, ktera ovlivnila celou fadu autord, byl tzv. bedekr (podle
némeckého spisovatele Karla Baedekera), coz je vnimano jako synonymum pro turistického
pruvodce. Jednim z téch, kdo se bedekrem inspiroval, byl i Jaroslav Maria, jehoz Italie méla
dokonce i podtitul cestovni prirucka. Tomuto dilu vSak patii prvenstvi v podobé prvni ¢esky
psané prirucky o Italii. Mnoho autort pfiznalo, ze bez bedekru se uz témér nelze obejit,
obzvlast, je-li navstévnik v Italii poprvé. Negativni dopad je zfejmy — po jeho precteni se I1ze
jen obtizn€ vyhnout percepci, kterd by nebyla ovlivnéna. V dasledku toho pak ¢asto byvaji dila
mnohych autorti zahlcena fakty, ktera se autofi z divodu mozné konfrontace boji vynechat.
S timto ,,problémem® se jednotlivi autoii vyporadavaji razné. Nékteii s informacemi

obsazenymi v bedekru polemizuji, jini se snazi rozvijet fakta v ném obsazena.
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4. O autorech

4.1 Karel Capek

Karel Capek byl svétové znamy spisovatel, basnik, literarni kritik, piekladatel, politik
a intelektual. Narodil se roku 1890 v Malych Svatoiiovicich, vyrtstal v kulturnim prostiedi
venkovského lékate.®

Casopisecky zacal Capek publikovat jiz na stiedni $kole, ackoliv svijj literarni debut si
odbyl dokonce uz roku 1904, kdy v brnénském tydeniku Ned¢€le vysla jeho basen Prosté
motivy, podepsané jeho vlastnim plnym jménem. Roku 1905 se piesunul do Brna, kde mél jiz
zazemi v podobé¢ své starsi sestry Heleny, ktera se sem provdala, a tentyz rok vystoupil poprvé
publicisticky i zde — v brnénském ¢asopise Moravsky kraj anonymné otiskl kriticky ¢lanek na
poméry mezi studujici mladezi Ze studentstva o studentstvu. Velmi vyznamnou roli v Capkové
zivoté hral 1 jeho starsi bratr Josef, se kterym ho, mimo jiné, spojovala i spole¢na umélecka
¢innost. 18. ledna 1908 otiskli oba bratfi do Lidovych novin svou prvni tisténou prozu Navrat
véstce Hermotima, opatienou podpisem jich obou. Roku 1909 Capek odmaturoval
s vyznamenanim a nasledné& nastoupil na filozofickou fakultu do Prahy.?

Vystudoval doktorat na prazské filozofické fakulté a poté pasobil jako knihovnik a
Slechticky vychovatel. Zanedlouho se stal novinafem, psal pro Narodni listy a Lidové noviny,
v letech 1925 — 1933 zaujal misto prvniho piedsedy eskoslovenského Penklubu.?! V této dobg
se Capek styka jiz s celou fadou vyznamnych osobnosti, z té&ch zahrani¢nich jmenujme
napiiklad J. Galsworthyho, G. B. Shawa, H. G. Wellse, které potkal na setkani londynského
Penklubu, doma pak navazal viela ptatelstvi s osobnostmi, jako byl T. G. Masaryk, P. Bezruc,
O. Bfezina a celd fada dalSich. Pravé zmifiovany Masaryk se pozdéji ptidal k tzv. patecnikim,
coz byla skupina intelektudlii schazejici se kolem bratii Capki, jak ndzev sam jiz napovida,
kazdy patek. Jako vefejné ¢inna osobnost se Capek musel samoziejmé potykat i se zna¢nou
kritikou mnoha jeho odptircti, za v§echny jmenujme naptiklad J. Durycha, ktery mu vytykal

pfiliSnou popularitu v zahranic¢i, kterou spojoval s odcizovanim se ¢eskému narodu.

19 MACHALA, Lubomir, Josef GALIK, Erik GILK, et al. Panorama ceské literatury. Praha: Knizni klub, 2015.
Universum (Knizni klub). ISBN 978-80-242-4818-9.

2 VLASIN, Stépan. Kniha o Capkovi: kolektivni monografie. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1988. Kritické
rozhledy.

21 MACHALA, Lubomir, Josef GALIK, Erik GILK, et al. Panorama ceské literatury. Praha: Knizni klub, 2015.
Universum (Knizni klub). ISBN 978-80-242-4818-9.

22



Roku 1929 umira Capkovi otec, s kterym mél velmi uzky vztah. V dusledku této
udalosti se Capek jestd intenzivngji vénuje praci, zpracovava druhy dil hovord s T. G.
Masarykem na zamku v Topol'¢iankach, naslednd odjizdi do Spanélska, kde pise dalsi
cestopisné fejetony. Ve svété i doma stoupa jeho vaznost, coz je ovSem spojeno s projevy
zavisti a pomluvami. Roku 1934 vychazi druh4 a teti ¢ast Capkovy noetické trilogie, Povétron
a Obyéejny Zivot, za ktery byl Capek poprvé navrhovan na Nobelovu cenu za literaturu.
S nastupem fagismu v Némecku se Capek zacal aktivné zapojovat v této otdzce, byl ¢lenem
Vyboru pro pomoc némeckym uprchlikiim, ktery vznikl na popud F. X. Saldy. Jak némecka
agrese stoupala, Capek stale ast&ji vefejné vystupoval s prohlasenimi o dileZitosti zasahu
vyostiujicich se vztahti mezi Ceskoslovenskem a Némeckem, apeloval na zahraniéni spojence,
aby k této otazce pfistupovali zodpovédné. Pozdéji, kdyz uz bylo jasné, ze valka je
nevyhnutelna, byla vyhlaSena vieobecna mobilizace, Capek mél odletét do Londyna a dr.
Hubert Ripka do Pafize. Capek to do mnichovské konference jiz bohuZel nestihl. Po abdikaci
prezidenta Benese a jeho utéku do Londyna se stava Capek teréem stale Gast&jsich a silicich
utokll na svou osobu, navic dostava chtipku a vzhledem k jeho nevalnému fyzickému vztahu
a duSevnimu vycerpani s ni jen velmi téZce zépoli. Po necelych dvou tydnech, kdy k nému
stale doléhaly utoky nepiatel i byvalych ptatel, ktefi mu vy¢itali, Ze je vlastizradce, Capek
fyzicky i psychicky totaln¢ vysilen 25. prosince 1938 umird. Lze si predstavit, jaky osud by
jinak asi Karla Capka potkal — stejné tak, jako jeho bratr Josef, by byl umistén do né&jakého
koncentraéniho tabora. Josef Capek zemftel nedlouho pied osvobozenim v koncentraénim
tabofe v Bergen-Belsenu.

Do zivota Karla Capka se vyrazngji zapsaly piedeviim dvé zeny, roku 1920 se
seznamuje s dcerou svého redakéniho kolegy z Narodni listd, Olgou Scheinpflugovou,
here¢kou Svandova divadla. Jejich vztah, kdy se stfidaly harmonické chvilky s téz§imi
obdobimi, ovlivnil tvorbu obou z nich. Druhou Zenou, kterou potkal v témzZe roce, byla Véra
Hriizova, studentka obchodni akademie. V této dobé je Capek nucen fesit citové dilema, které
nakonec konéi siiatkem Véry Hriizové roku 1923. Roku 1935 zad4 Capek Olgu v rakouskych
Dolomitech o ruku, t¢hoZ roku se v Praze koné svatba, kdy po mnohaleté znamosti kone¢n¢
zatinaji budovat spole¢né manzelské zazemi. S obéma Zenami udrzoval Capek aktivni

korespondenci, které se témé&f celd zachovala a pozdéji byla knizné vydana. Diky ni je mozné
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dozvédét se mnoho detailti z Capkova osobniho Zivota, stejné tak jako ¢ist mezi fadky jeho

dgl, v kterych se jeho momentalni Zivotni situace ¢asto projevila, ne-li je pfimo inspirovala. 2

4.2 Viktor Faktor

Viktor Faktor byl Cesky publicista, spisovatel a predev§im piekladatel. Narodil se
v Ceskoslovensku roku 1944, v letech 1967 — 1973 vsak il v exilu. Prekladal prevazné
z anglictiny a to pfedevSim esejistickou tvorbu a literaturu faktu, jeho pteklady byly
publikovany v 70. a 80. letech napiiklad v casopisech Léazensky host nebo Kaspar. Jako
spisovatel psal predeviim kuchatky (Svejkova kuchaika, 2 x 365 vegetarianskych omacek,
100 nejzajimavéjSich kuchyni, a mnoho dalSich) a také dva vyznamnéjsi cestopisy —
Zapisky od péti moti a predevsim P&si pout’ do Rima, které budeme v této praci vénovat
pozornost.?

V revue Babylon se o ném rozpovidal Petr Placdk, $éfredaktor zminéného periodika.
Osobné se poprvé setkali az roku 1990 na konferenci o Ceské literature v New Yorku,
jelikoz si ale byli nazorové velmi blizci, védé€li o sobé jiz mnohem dfive. Tam se z nich
stali dobfi pratelé, kteti spolu nasledné v Cerstvé porevoluéni dobé zacali podnikat rizné
plany — jednim z nich bylo naptiklad zalozeni monarchistické strany v Realistickém divadle
na prazském Smichové. Kdyz se z plvodni svobodomyslné zaloZzené¢ho uskupeni
etablovala skute¢na politicka strana, oba aktéfi ji v tichosti opustili a spole¢né s dal§im
piitelem vrativiim se z Ameriky otevieli v zrestituovaném domé U Cerveného orla klub U
Royalistli, v kterém se celou uvolnénou prvni polovinu 90. let spolecné schézeli a
diskutovali o planech do budoucna. %

V t¢ dob& ovSem Faktor také spoluzalozil fad Regula Pragensis - fad muzsky,
necirkevni a neateisticky. Reholnik, ktery do tohoto ¥adu vstoupi, se zavazuje k hravosti,
pozornosti a dvojimu Zivotu, tj. feholi vykonavana soucasné za obycejného obfanského

zivota. Novy Clen je do fadu pfijiman tak, ze komtur zlomi hiil o jeho hlavu a pocet ¢lenti

22 VLASIN, Stépan. Kniha o Capkovi: kolektivni monografie. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1988. Kritické
rozhledy.

23 Viktor Faktor | Zivotopis, informace o spisovateli | CBDB.cz. Vase databdze knih - knizni databdze | CBDB.cz
[online]. Copyright © 2009 [cit. 12.03.2018]. Dostupné z: https://www.chdb.cz/autor-7938-viktor-faktor

24 Mnich bez klastera. Za Viktorem Faktorem - Babylon. Babylon - Studentsky list pro seniory [online].
Copyright © 2018 Studentsky spolek Babylon [cit. 12.03.2018]. Dostupné z: https://babylonrevue.cz/5661-2/
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komendy nikdy nepievysuje pocet drapi jediného kocoura. Pravé pii tomto fadu piisobi
samizdatovy &asopis Lazetisky host, ktery, stejné jako fad samotny, je dodnes aktivni.

Faktor v duchu zasad tohoto tadu projevil svou svobodomyslnost tak, ze prodal stary
domek v Bievnové, za né&jz koupil v Praze byt, ktery pienechal manzelce a sam se
odstéhoval do Zaluzi nedaleko Bavorova, malé obce na jihu Cech. K tomuto kroku se
rozhodl pfedevsim proto, Ze mu malad vesniCka skytala klid, ktery si ptal. To ovSsem
neznamena, ze se stranil spole¢nosti — rozmlouval se sousedy, promlouval se psem,
péstoval rostliny, podnikal pési tury po okoli a to vSe patiilo k jeho existenci, jeho
charakteru ¢i pojeti duchovniho Zivota.

Pozdéji si nasel jesté odlehlejsi utociste — vzdy v zimnich mésicich jezdil do indické
Goy, kde si uzival tepla, dobrého jidla, jelikoz to byl gurmén, o ¢emz svéd¢i i znaéné
mnozstvi vydanych kucharek, a také spole¢nosti mistnich lidi, po ptivodni portugalské
kolonii ptedevsim kiestanti. Tento pobyt se mu znaéné zamlouval, protoze se zde mohl
vénovat ptekladiim z anglictiny, za které inkasoval nemalé penize, pticemz, jak sam fikal,
naklady na zivot byly velmi malé. V hlavé se mu zde také rodil smély plan napsat rakousko-
uherskou kucharku, jez méla za cil dat dohromady vSechna jidla staré monarchie.

Béhem svého pobytu v Indii psal Faktor také denik, ktery jednou za &as posilal do Cech.
Ke svym poznamkam ptikladal riizné fotografie a pozndmky o tom, s kym, kde a o ¢em
mluvil, kde jedl, pil ¢i koufil a to v§e davalo dohromady jakysi obraz toho, jaky zivot tam
zil v kontrastu se zpravami, které zprosttedkovavala tuzemska média. Timto zplisobem
velmi nendsilné demonstroval rozdil mezi Zivoty vétSiny lidi, svazanych jakymsi fadem,
konvencemi a zavazky, a Zivotem svym, uvolnénym, nendsilnym a pfesto fungujicim
uréitym fadem, ale tim vnitinim. 2

Indie, kterd se pro Faktora stala druhym domovem, se nakonec stala i mistem jeho
skonu. 31. 1. 2017 dorazila do Cech zprava, Zze v zemi, ktera byla jeho srdci nejblizsi, mu

pravé tento sval selhal. 2’
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27 Spisovatel Viktor Faktor zemfel. V Indii ho zradilo srdce - Ceskobudé&jovicky denik. Ceskobudéjovicky denik

[online]. Copyright © [cit. 12.03.2018]. Dostupné z: https://ceskobudejovicky.denik.cz/z-regionu/spisovatel-
viktor-faktor-zemrel-v-indii-ho-zradilo-srdce-20170209.html
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4.3 Milota Zdirad Polak
Matéj Polak, zvany Milota Zdirad Polak, se narodil v roku 1788 v Zasmukach. Pusobil

jako profesor ceStiny na vojenské akademii ve Videniském Novém Mésté, byl také
spisovatelem, basnikem a distojnikem rakouské armady. 2

Misto jeho narozeni se zietelné podepsalo na celém jeho dal§im zivoté, byl ke sttednim
Cecham duchovné i citové vazan, navic se toto pouto projevilo i v jeho tvorbé. Ackoliv se mu
pozdéji dostalo vyssiho némeckého vzdélani a piijal 1 tento druhy zemsky jazyk za sviij, doma
se citil vzdy v krajing Polabi. 2° V roce 1798 se vydal Polak do Prahy, kde byl vycvicen
ucitelem a zacal pracovat v prazském sirotéinci. V t€ dobé mél ale mladik vysoké a statné
postavy mnohem vyssi cile, a tak se roku 1808 piihlasil do armady, aby vytahl do boje proti
Napoleonovi. Pozdéji na chvili boje ustaly a tuto dobu travil Poldk se svym plukem
V chrudimském a litomys$lském okoli, kde se z n¢j mezi 1éty 1809 — 1813 stal basnik. V té dobé
na néj totiz pusobil v narodné vlasteneckém duchu Josef Liboslav Ziegler, ktery se v této dobé
uchylil do Dobfan a jeZ se postupem ¢asu stal Polakovym dobrym a divérnym pfitelem. Byli
seznameni ¢inorodym a vzdélanym obchodnikem Hekem, ktery se pozdé&ji objevil i v Jirdskove
dile jako V&k (zachycen zde byl i sam Polak).*

Polak na rozdil od jinych basniki této doby, kteti psali v duchu narodnostnich citli a
utokt nebo narodné zakotvenych idylickych pfibéht, se stal autorem velkoryse pojatych
reflexivnich a pfirodné ladénych lyrickych bésni. Jeho vstup do aktivni vrstvy Eeskych
obrozenct vSak v poloving desatych let 19. stoleti nebyl viibec jednoduchy. Tou dobou byla
totiz veskera moc v rukou rakouského statu, vstup do témét neviditelného procesu narodniho
obrozeni s nejistym vysledkem tudiZz vyZadoval znacnou miru odvahy a cilevédomého
zaslibeni se tomuto tikolu. Jeho odhodlani pro toto nelehké poslani doklada chut’, s jakou si

dokazal hledat své misto v Ceské literatute a také jeho pouto k nejnovéjsim dobovym idealtim

28 MACHALA, Lubomir, Josef GALIK, Erik GILK, et al. Panorama ceské literatury. Praha: Knizni klub, 2015.
Universum (Knizni klub). ISBN 978-80-242-4818-9.

29 STICH, Alexandr (pod krycim jménem WUNSCHOVA, Felicitas) in POLAK, Milota Zdirad. Cesta do Itdlie:
od roku 1815 az do léta 1818. 4. vyd., (3., knizni vyd.), v Odeonu 1. vyd. Praha: Odeon, 1979. Ziva dila
minulosti (Odeon).

30 SMETANKA, Emil, Jaroslav VLCEK, Josef HANUS, Jan JAKUBEC a Jan MACHAL. Literatura ceskd

devatendctého stoleti: od Josefa Dobrovského k Jungmannové skole basnické. 2. vyd. Praha: J. Laichter, 1917.
Laichtertiv vybor nejlepsich spist pouénych.
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a to vSechno navzdory faktu, ze Zil a usiloval o ob¢anské zivotni uplatnéni v rakouské statni
sluzbg. 31

Zieglerovo pratelstvi a pobyt na vychodoceském venkové mély na Polédka pozitivni
vliv, ten se projevil v basni VzneSenost piirody (otisknuta byla pod nazvem Vznesenost
prirozenosti). Tuto basen, jez byla popisnou piirodni lyrikou spojenou s filozofickou reflexi,
ptijala ¢eska literarni obec s velkym nadSenim, malokdo se dockal takového ocenéni téméer
bezprostiedn¢ po vstupu do literatury. NadSené¢ o ni hovorfili napiiklad Hnévkovsky,
Puchmajer, Jungmann, Palacky a mnoho dalsich. Jedinym, co bylo této basni obcas vytykano,
se stalo priliSné pretizeni jazykovymi neologismy. Obcas bylo toto dilo dokonce ptirovnavano
k Thomsonovym Pocasiim a Kleistovu Jaru. Nasledujici generace vsak jiz nevidéla tuto basen
jako néco skute¢né prevratného, genialniho, ohromujiciho nebo néco s podobnym pridomkem,
¢imz se v dobé svého vzniku mohla chlubit. Sabina ji jesté ¢astecné ocenil, ale dalsi jako
napiiklad Halek, Salda nebo literdrni historik V1¢ek se vii¢i ni uz vice ¢i méné vymezili. Po
této basni uz Polak nenapsal v poezii nic tak zdsadniho, aby to bylo pro soucasné Ctenare stale
zivé a ¢tivé. Krome milostnych, vojenskych a pijackych basni stoji za zminku snad uz jen jeho
druha velka basnicka prace, nazvana Milek, kterda ovSem rovnéz ztratila na vyznamnosti
v proudu &asu. 3

V dobé, kdy Vznesenost prirody Sla do tisku, Polak byl jiz opét na vale¢ném tazeni.
Zicastnil se bitev u Drdzd’an a Lipska, odkud se ptfes Ryn ptesunul do Patize, kde setrval az
do konce valky, pti¢emz svého piitele Zieglera stale zasoboval vzkazy. 3

Zlom v Polakov¢ Zivoté nastal, kdyz ve Vidni potkal rakouského podmarsalka barona
FrantiSka svobodného pana Kollera. Ten byl pobocnikem rakouského marSala kniZete
Schwarzenberga, jednoho z vitézti nad Napoleonem (Koller dokonce sim Napoleona
doprovazel na cesté do internace na Elb¢). Pravé Polaka si Koller zvolil za ptitele a pobo¢nika,
aby se jejich osudy navzajem protnuly a provazaly. Polak totiz néjakou dobu poté pobyval na
panstvi v Obftistvi u Mélnika, které Koller roku 1813 koupil, zde pracoval na findlni verzi své
Vznesenosti. Toto pouto pozd&ji, roku 1815, doSlo jesté tésnéjSiho spojeni, to kdyz Polak

doprovazel Kollera do Italie, kde m¢l Koller plisobit jakoZto intendant rakouskych vojsk. Tato

31 STICH, Alexandr (pod krycim jménem WUNSCHOVA, Felicitas) in POLAK, Milota Zdirad. Cesta do Itdlie:
od roku 1815 az do léta 1818. 4. vyd., (3., knizni vyd.), v Odeonu 1. vyd. Praha: Odeon, 1979. Ziva dila
minulosti (Odeon).

32 Tamtéz.

3 SMETANKA, Emil, Jaroslav VLCEK, Josef HANUS, Jan JAKUBEC a Jan MACHAL. Literatura ceskd
devatendctého stoleti: od Josefa Dobrovského k Jungmannové Skole basnické. 2. vyd. Praha: J. Laichter, 1917.
Laichtertiv vybor nejlepsich spisti poucnych.
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pout’ trvala zhruba tfi roky a Polak ji pii této ptilezitosti zpracoval do podoby cestopisu — 0
tom pozdéji.

Ve 30. a 40. letech 19. stoleti se Polakovi narodili tfi synové a tfi dcery, které vychoval
némecky. V této dob¢ uz zastaval ve Videniském Novém Mésté funkci profesora Cestiny a
literatury a pozd¢ji i valecného déjepisu. Pomalu jiz 1 sam prestaval mluvit Cesky, a kdyz pti
pozaru rou 1834 shoiela velka ¢ast jeho rukopisti a poziistalosti, rozhodl se v ¢estiné piestat i

publikovat. Zemiel roku 1856, kdy uz byl v ¢eské literatuie témét zapomenut.
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5. Literarni rozbor dél

5.1 Motivace k cesté

Je nezpochybnitelné, Ze pokud se ma cestovatel viibec na néjakou cestu vypravit, musi
mit n¢jaky impuls, néjakou motivaci. Ta byva u riznych autorii odlisna, jisté vsak je, ze prave
ta je jednim z hlavnich Cinitelt, ktefi maji vyrazny vliv na vyslednou podobu dila. V této casti

prace se budeme tedy vénovat praveé tomu, co vedlo jednotlivé autory k navstéve Italie.

5.1.1 Capkovy zdravotni potiZe a krize ve vztahu

U Karla Capka hrala v Zivoté velmi diileZitou roli tzv. Bechtérevova nemoc, ktera se u néj
objevila jako disledek prodélané spaly v détstvi. Jednd se o zanétlivé onemocnéni
meziobratlovych kloubti a vazi patete, nasledkem ¢ehoz dochazi k tuhnuti takto postizenych
kloubti. Capek diky tomu musel pozd&ji prakticky kazdé 1éto travit v nékterém z lazeiskych
lécebnych zatizeni. Toto onemocnéni se dotklo i jeho intimniho Zivota.

Roku 1921, kdy byl Capek jiz n&jakou dobu ve vztahu s Olgou Scheinpflugovou, se jeho
choroba patefe je§té o néco zhorsila. Jeho otec, MUDr. Antonin Capek, se proto rozhodl
informovat o zdravotnim stavu svého syna otce Olgy. Jeji rodie na ni tlacili, aby vztah
s nemocnym Karlem ukoncila. Pfestoze se Olga s Karlem pokouSeli nékolik krizi vyfesit
vzajemnym rozchodem, nedlouho poté zjistili, Ze bez sebe je jim jesté hif. Tou dobou jiz Karel
planoval vstoupit s Olgou do manZelstvi, 1¢kafi mu to vSak dirazné nedoporucovali.

Béhem roku 1922, kdy Capek piisobil jako dramaturg Vinohradského divadla, se jest& vice
zhorsil jeho zdravotni stav a prohloubila vnitini krize. Nasledujici roku odesel z funkce
dramaturga a na radu 1ékaii se rozhodl podniknout cestu do zahrani¢i. K této prilezitosti si
vybral pravé Italii. **

Tuto udalost zachytil i v jednom z dopist Véte Hrtizové: ,, Mila Véro, ackoliv jsem se
nedockal odpovédi, davam o sobé zpravu, jak jsem slibil. Neni nejlepsi: neni mi totiz dobre,
nasli na mné néjaké anemické Selesty a hlavné jsem velmi na hunté nervove; zkratka doktori
mne posilaji nejmin na c¢tyri nedéle na jih. Chystam se tedy pomalu na cestu, chtél jsem jet do

Spanélska, ale nemam dost kurdze; tedy do Itilie, snad aZ na Sicilii, nevim dosud, ostatné

34 VLASIN, Stépan. Kniha o Capkovi: kolektivni monografie. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1988. Kritické
rozhledy.
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kamkoliv, kde bych byl némym poustevnikem. Samotaiim, utikam pred vSemi lidmi; ani dost
malo nejsem vesely, naopak zly a smutny, nepracuju, mrzim se na vSe, netésim se z niceho.
Praspatny stav; coz pozndte nejlépe z toho, ze ani nemohu vzit péro do ruky. Ani byste mne
nepoznala. Nu coz, snad se tam dole z toho vylizu. Nu, nechci radéji vic o sobé psat; coz patri
mi to, je to jisté trest, trebaze nevim zac, ale jisté jsem néco Spatného provedl;, nebot citim
k sobé velikou nendavist. — Doufam, ze kdyby se Vam uracilo dat mi o sobé zpravy, byly by
utesenejsi. — Chtel jsem se rozejet do Brna, ale plno veci mne zdrzelo; ted bych se nikomu
nechtel ukdzat, dokud nebudu zase ve své staré (hrosi, osli a sviniské) kizi. — Dost, Karle, dost,
neni s tebou rec¢, a i ten inkoust zhoustl tvou kasovitou melancholii a nechce psat; zalez pod

zem, krtku, a spi. Porouci se Vam prozatim Vas zcela nesnesitelny KC. %

5.1.2 Faktorova poutni cesta

Viktor Faktor stravil na cestach, ptipadné v zahrani¢i, velkou ¢ast svého Zivota, cesta do
Rima, kterou podnikl, byla oviem v mnoha ohledech specificka. Dle svych vlastnich slov se
na ni vypravil az v dobé, kdy k ni dozral. Ac¢koliv v mnohém vyvolavala aluzi na ndbozenskou
pout’, napiiklad uz samotnym vybérem mist, kterymi vedla, jeji podstata byla mnohem §ir$i.>

Sam Faktor své pojeti pouté explicitné vyjadiuje slovy: ,, Poutni cesta: jednim z aspektii je
protest, camusovska revolta, rukavice do tvdre postmoderniho svéta, donkichotsky ladeny
skutek nehodny napodoby. Ale vzdy pravé ten aspekt poutni cesty, ktery vvhmatnu a formuluji,
ztraci ve stejny okamzik duleZitost a stava se bezvyznammym. Poutni cesta je predevsim
ocistnym ritudlem, aktem pokory, odvrzenim pychy rozumu. Také tato definice ztraci diilezitost
V okamzZiku vyicent, ale vidy jen docasné, stale znovu se v této podobé vraci. '
Smysl a vyznam putovani jesté jednou upiesiiuje a shrnuje na konci knihy: ,, DosazZenim

cile nic nekonci, naopak vsechno zacina. Vécny archetyp lidské pychy. Cil, ktery cilem neni.

% CAPEK, Karel, OPELIK, Jif, ed. Karel Capek Vére Hrizové: dopisy ze zdsuvky. 2., rev. samostané vyd.,
(celkoveé 3.). Praha: Primus, 2000. ISBN 80-86207-15-3, s. 38.

36 MLSOVA, Nella.  jd jsem byl v Itdlii--: obraz Itdlie ve vybranych textech ceskych autorii. Akropolis, 2009.
ISBN 978-80-86903-96-5.

3 FAKTOR, Viktor. Pési pout’ do Rima. Olomouc: VVotobia, 2000. ISBN 80-7198-434-5, s. 18.
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Terc, ktery nelze zasahnout, protoze je jen zrcadlovym odrazem tuzeb viile, mysli a srdce.
Svévolné nastavena latka, ktera se promeénuje v bumerang. Pomysind hranice, ktera se
promeéni ve skutecny prerod. Stane se tak tviircim aktem chiize, prekondanim vzdalenosti. Cil je,
aby se vlastnim dosazenim zrusil. Cil, ktery je zde jen proto, aby nebyl. Poutni cesta se
vyznacuje tim, Ze ma imaginarni cil a dovedné predstira, ze vede jinam nez k viastnimu nitru.
Vsechny cesty jsou takové, ale tahle nejvic. Vnéjsi zobrazeni vnitiniho urceni ¢lovéka. Clovék
poutnik. “3® Faktor tudiz potieboval jakousi vnitfni ogistu, prostor, aby si utfibil myslenky a
vratil se k vlastni podstaté sebe sama. Tato cesta pro n¢j byla vychodiskem i cilem zaroven.
Druha ideova rovina, jez se da z jeho cestopisu vysledovat, je v podstaté prizkumna cesta
po Evropé¢, kterd byla zdevastovana dvéma svétovymi valkami a poutnik putujici t€émito

konéinami je tichym svédkem pietrzené kontinuity minulosti.

5.1.3 Polikovo vojenské poslani

Polak, jenz byl ptislusnikem rakouské armady, nemél pti rozhodovani, zda jet ¢i nejet do
Italie, vlastné ani moc na vybér. Rakousky podmarsalek baron Koller, ktery si Poldka vybral
za pobocnika, byl totiz vyslan do Itélie jakoZto intendant rakouskych vojsk. Zprvu Polak nebyl
svym poslanim nikterak nadsen, jelikoz se po skonceni napoleonskych valek tésil zpét do
vlasti, coz se mu bohuzel nepodafilo, pesto viak nakonec nasel ve své misi zalibeni.*® Doklad4
to slovy: ,, Obrazotvorna moc, jenz mi jiz v nejranéjsi mladosti viast tak mile krdsila a podnes
mi jesté haje nase tak veselymi maluje barvami, hlubokou Zadost, abych viast po dlouholetém
vzdaleni osobné pozdravil, v srdci mém tak prudce rozzehla, ze dnem i noci, vrativ se léta 1814
Z Francie, po prileZitosti jsem touZil, abych stovézné Vitavy brehy i pritele, jehoZ pozdraveni
tak libé mi naproti znélo, navstivil a uméndm nasim obét davno povinnou vzdal. Osud vsak
misto do Cech jen pres jich pomezi k rovinam halickym a brzy odtud na Dunaj mne zavedl,
odkud, drive nez jsem se nadal, cesta do Italie prede mnou stdila. Bez nadéje k brzkému se
vraceni a véda, Ze davnych svych Zadosti vyplnéni ani z¢astky k ocekavani nemam, s nelibosti
na cestu byl bych se vydal, kdyby rozhlasend znamenitost polednich krajin mysl mou byla

nepodnitila. Tu jsem, v duchu jiz po Fimskych, hrady posetych, namestich bloude,

% Tamtéz, s. 167.

3 MLSOVA, Nella.  jd jsem byl v Itdlii--: obraz Itdlie ve vybranych textech ceskych autorii. Akropolis, 2009.
ISBN 978-80-86903-96-5.

40 STICH, Alexandr (pod krycim jménem WUNSCHOVA, Felicitas) in POLAK, Milota Zdirad. Cesta do Itdlie:
od roku 1815 az do léta 1818. 4. vyd., (3., knizni vyd.), v Odeonu 1. vyd. Praha: Odeon, 1979. Ziva dila
minulosti (Odeon).
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V nejslavnéjsim svéta chramu hrdym sinim se divil, modrinu vinokrouzného more pozdravoval,
u strasného Vezuvu nad moci prirozenosti trnul a zpolou vyplnéné, tejné vlasti ucinéné
pripovedi (kterézto zadostcineni prchlost valky prekazila) jsem se tesil, nasledovné dosti pricin
nabyl, abych navstiveni viasti na dalsi casy odloZil a s potésenim tim vétsim na poledne se
odebral, c¢im vetsi mi prilezitosti pohodiné putovani poskytlo po skonceni povinnych
zaneprazdneni s umeénou viastenskou se obirati. Chvile ty blahé vsecky, jez jsem s ni stravil a
na které vzdy, ba i v nejpozdejsim veku s potésenim vzpominati budu, v nasledujicim spisu
milovnikiim vlastenské literatury prindasim. Stastné-li v nékom z viastencii, kterychz Cechie
velkych pocet do svéta vysila a z kterych vetsi dil cizozemskym Muzam se oddava, ohen tak
roznitim, Ze by prdci mou zdokonaliti si uminil, z dosazeni zadaného cile a z nejprisnejsi

odplaty se srdecné radovati budu. ** **

5.2 Motivy a témata, jimiZ se autori zabyvali
Vzhledem k rtiznym okolnostem, diky kterym se vydali jednotlivi autofi na svou cestu,
bylo i jejich vniméani odlisné. Také doba, kdy kazdy z nich podnikl svou vypravu, byla pokazdé
jind, tudiz mizeme prostiednictvim jejich dél sledovat, jak se Italie vyvijela a jak se ménil
v priubéhu ¢asu pohled na ni. Dal§im velmi podstatnym aspektem je individualita kazdého

autora, ktera se vyraznou mérou podili na podobé¢ jednotlivych d€l a jejich celkovém vyznéni.

5.2.1 Capek hledajici stopy kiest’anstvi
Jeden z nejvétsich Eeskych literattl, Karel Capek, se vydal do Italie sam roku 1923. Za
jeho rozhodnutim stal tehdejsi zdravotni stav a krize ve vztahu k Olze. Zazitky z této cesty
zprostfedkovaval c¢tenaiim Lidovych novin formou fejetont, které se pozdé€ji rozhodl
souborné vydat pod nazvem ltalské listy. Tento literarni pocin patii k jednomu z nejznamé;jsich
eskych publikaci o Italii, inspirovalo se jim mnoho Capkovych nasledovniki a jako jedno
z mala d¢€l od nasich spisovatela byl ptelozen i do italStiny, kde se dockal vesmés kladnych

ohlast.*?

4l POLAK, Milota Zdirad. Cesta do Itdlie: od roku 1815 az do léta 1818. 4. vyd., (3., knizni vyd.), v Odeonu 1.
vyd. Praha: Odeon, 1979. Zivé dila minulosti (Odeon), s. 37.

42 MLSOVA, Nella. I jd jsem byl v Itdlii--: obraz Itdlie ve vybranych textech ceskych autorii. Akropolis, 2009.
ISBN 978-80-86903-96-5.
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Capek cht&l pojmout svou cestu jinak, neZ vétsina cestovateltl pred nim. Necht&l
nasledovat bedekr, popisovat to, co vSichni, byt svdzany zazitymi konvencemi. Ackoliv se ho
jeho piatelé snazili pfed samotnou cestou na putovani ptipravit, Capek to striktné odmitl, aby
nem¢l tendenci nasledovat své ptredchidce. ,, Nezli jsem vyjel, poslali mi dobri pratelé tlusté
svazky o italskych déjindach, o starém Rimé, o uméni viibec a jinych vécech s diitklivou radou,
abych si to vse precetl. Na nestésti jsem tak neucinil; nasledek této nedbalosti je tahle knizka.
Clovék obycejné déld néco jiného, nez co chee. Nechtél jsem vitbec cestovat, a zatim jsem jezdil
Jjako blazen, vsemi myslitelnymi vehikly a ponejvyse pésky, a kdyz uz jsem stal u more afrického,
chtel jsem jet i do Afriky; nechtél jsem napsat nic, a zatim jsem toho napsal celou tuto kniZku,
a jeste k ni pisu predmluvu, do niz bych chtél honem zaznamenat vse, nac jsem v nasledujicim
pohrichu zapomneél, napr. o stavitelstvi florentském, o riznych druzich vina, jakoz i rozlicnych
zpusobech, kterak se vaze réva, zviaste pak o viné orvietskem, o Tintorettovi, o predméstich,
ktera jsem ze zvidstniho zdjmu prometl v$ude, kdekoliv jsem byl, o chramech v Paestu, jez
z dalky vypadaji jako susdrny, ale zblizka jsou dérské, o krasnych Rimankdch, jez rovnéz maji
driky velmi silné a mocné, o slavicich ve Fara Sabiné, o zvlastnostech osliho kiiku, o dverich
Bonannovych a Baridanovych v Monrealu, o velikém mnozstvi jinych véci a ukazii; nyni vsak
je pozdeé vzpominat.

A tedy putoval jsem nejen beze vsech uzitecnych znalosti, nybrz i bez planu; razil jsem
Si cestu prstem na mapé, casto jsa sveden peknym jménem nebo tim, Ze v dotycnou stranu jel
viak az v deset rano, takze jsem nemusel casné vstavat; avsak jelikoz podle Hegela se v béhu
sveta uskuteciiuje Absolutni rozum, vedly ne tyto nahody a rozmary divuplnym rizenim do vsech
skoro mist, kterd se ,,maji videt“ v pozehnané Italii. «43

Jednim z témat, kterému Capek vénoval pozornost v pribéhu celého dila, bylo
kiestanstvi ve vSech jeho podobach. Ma ho za pievrat, ktery je aktem pfemnoZeni antiky.
Neztotoziiuje ovSem antiku a kiestanstvi jako prostou vyhranénou antinomii. V Italii spatfuje
dvé& vyvojové tendence — prvni je to fimské, barokni, katolické, druh4 je primitivni a lidov&jsi.*
., Nez, nedostava se mi krve vzddlenych, nemohu vyuzit svij svaty zapal, nedovedu viam
nakreslit fresky, které jsem dnes vzyval. Za dnesni den jsem prosSel vSechny kostely Padovy a
Ferrary; neptejte se, kolik jich bylo. A nyni tvrdim, Ze kifestanstvi zemrelo tady na jihu

s romadnskym slohem, na severu s Qotikou; a Ze vysokou renesanci a hlavné barokem pocind se

43 CAPEK, Karel. ltalské listy: (fejetony). 3. vyd. v CS. Praha: Cesky spisovatel, 1995. ISBN 80-202-0539-X, s.
9.

4 STEHLIKOVA, Eva. Vetera et nova. Praha; Torst, 2014. ISBN 978-80-7215-487-6.
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néeco noveho a celkem nesympatického, totiz katolicismus. Krestanstvi k nam miize mluvit jen
primitivni, prisnou, svatou reci ranych slohii; je vazné, cisté a ponékud prosté. Vedle ného je
renesance pohanska a barok modlarsky, fetisisticky, zkratka katolicky; je tu cosi kulturné
napadné nizsitho proti rané nadbozZenske cistote. Cela ta maniakalni pompa, mramorové
intarzie, brokaty, stukatura, zlato, veZovité oltdre, celd ta studend skvélost vam ndaboZensky
neiekne ani nejmensi zlomek toho, co tak nesmirné vazné a cisté mluvi z Giottovy kaple. “*®

I béhem svych cest udrzoval Capek korespondencemi styk s Vérou Hriizovou a Olgou
Scheinpflugovou. Z nich se ¢asto mizeme dozveédét i to, co se Ctenaf cestopisu jinak nedozvi,
jelikoZ se Capek o nékterych vécech zdrahal psat vefejnd. Piedné se zde zmifiuje o svém stavu,
diky kterému se vlastné na cestu vydal. Zjistujeme zde, Ze i pies pocatecni nechut’ podniknout
tuto cestu se zde nyni Capkovi libi, popisuje zde své osobni zazitky a dojmy jesté mnohem
subjektivnéji. ,, Dnes jsem stravil velmi krasné rano na morské plazi. Jsem porad v preletu,
denné jinde, jako ptadk, ktery nema hnizda. Ale je tu pekné; a jsou aspon okamziky, kdy jsem
dokonale Stasten. Ted' jedu do San Marina kouknout se na nejmensi stdat na svété. Srdecné
zdravi KC.*“* | Mila Olgo, dnes poprvé mohu psdt dopis — az z Ferrary; totiz venku porddné
prsi, a ja nemohu brousit po ulicich, jak to nesmirné rad délam. Jsem rad, Ze jsem podnikl
tuhle cestu; libi se mi, nedélda mi obtizi, a pak, hlavné, je to pro mé primo ldzen v uméni. Rano
V Padové jsem videl Giotta, Mantegnu a Donatella, mistry mné celkem nejdrazsi; bylo mné
jako ve snu. Ferrara mne trochu zklamala, ale i ona ma sviij prijemny, klidny rdaz a prekrasné
prave kvetouci zahrady na dvorech paldcii. Brousim sam a chvilemi mluvim k sobé; i ta samota
mi déla dobre. Hned za Prahou Tvuj blahoslaveny strejda Jaroslav Maria mi dal spolecnici,
pi generadlni konsulovou Schindlerovou. Teprve v Bendtkach jsem osamél, prestasten !
holcicko, ta Zenskda méla reci! — Pak v Bendtkdach i pozdéji cestou jsem potkal hromadu
hlasitych Cechii, ale nehldsil jsem se k nim. Sam, sam ! i to je ocistna koupel a lécent nervii a
ja nevim co dobrého jeste. — Italsky neumim ani brknout, ale dosud jsem pohodiné stacil
S francouzstinou. BozZe, tady se snadno cestuje! A dobre ji a pije! Kdybych tolik nebéhal,

stloustl bych tu jako kanovnik.

4 CAPEK, Karel. Italské listy: (fejetony). 3. vyd. v CS. Praha: Cesky spisovatel, 1995. ISBN 80-202-0539-X, s.
16.

46 CAPEK, Karel, OPELIK, Jif, ed. Karel C‘apek Vere Hriizové: dopisy ze zasuvky. 2., rev. samostané vyd.,
(celkové 3.). Praha: Primus, 2000. ISBN 80-86207-15-3, s. 41.
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Italky nejsou zvldast hezké, ale to mne tuze nezajimd. Bendtky mne trochu zklamaly,
Padova nesmirné prekvapila, Ferrara mile okouzlila, na dalsi se teprve mohu tésit. Je mi
teskné a snive; moc casto vzpominam na Tebe, ale myslim si, Ze to, co ja, bys asi nechtéla
delat: bloudit, treba bez cile, divat se jen pro rozkos videni, bez unavy, bez omrzeni, od rana
do vecera, - bith vi, jak Té znam, s tim bys brzo prastila! Mrzi mne, Ze musim i odtud psat do
novin. Ty nejkrasnéjsi dojmy se jaksi stydim napsat, popisovat mne nebavi, Zertovat, do toho
se musim nutit, protoze je mi prilis vazne.

Tesim se do Florencie, tam Ze uz budu mit od Tebe dopis. Jakmile dostanes toto psani,
pis mi uz do Rima (posta centrale, ferma in posta). A prosim Té, hled uzit trochu toho jara,
widi a vyjed’ si ven, jakmile jen budes moci! Srdecné Té liba Tviyj Karel. “4

Na rozdil od vétsiny cestovateld, kteii obdivuji Rim, Capek je k nému pomérné kriticky,
zvlasté ve srovnani s 0Statnimi mésty mu pripada preceniovany. ,, Ten pseudohistoricky vyklad
délam proto, abych se nemusil stydet, reknu-li, Ze se mné Rim celkem nelibi. Ani Forum
Romanum, ani strasnd cihlova rozvalenina Palatinu, aniz co jiného vyvolalo ve mné posvdtné
city; ty maniakadlni rozméry term a paldacii a cirki, ta divad vasen stavét porad kolosadlnéji, porad
extenzivnéji, to je ta prava barokni posedlost, jez pozdéji hnala Pavia V., aby zkazil Petrsky
chram. Katolictvi si podava ruku s pohanskym Rimem césarii; a kiestanstvi, tot epizoda,
kterou pomohl Rim piekonat co nejrychleji. “*

Pii navitévé Poldkem opévované Neapole byl Capek také ¢asteéné kriticky. Popisoval
zde i &ily méstsky ruch, ktery mu byl dost nepiijemny. Stejné tak jako Faktorovi, ani Capkovi
se nezamlouvaji vSudypiitomna auta a hluk, ktery zptsobuji. Capek pfi popisech &asto
navazuje a udrzuje kontakt se ¢tenafem tim, ze ho oslovuje, vyklada, jako by tam byl s nim.
,, Budiz po pravde receno: s krasou Neapole to je tak trochu $vindl. Neapol neni krdsna, pokud
se na ni nedivate zdalky. Zdalky to leZi zlaté ve slunicku, more je modré, jak si jen miZete
predstavit, tuhle napred pékna pinie, tamhle to modré je Capri, Vesuv vydechuje kousek bélavé
vaty, Sorrento daleko a cistounce sviti, - bozZe, je to hezké. A pak se udeéla soumrak, vse
promodra a proskoci svetélky, a ted’ to je cely polokruh jiskricek, a po mori se nese lod’ a sviti
zelenymi, modrymi, zlatymi svétly: boze, je to hezké! Ale pojd’ do mésta, clovece; putuj ulicemi,

mrkej na vSe ceskymi kukadly a tés se jak miizes z malebnosti tohoto zivota; za chvili ti bude

4T CAPEK, Karel. Listy Olze: [korespondence z let 1920-1938]. V Praze: Ceskoslovensky spisovatel, 1971, s.
128.

48 CAPEK, Karel. Italské listy: (fejetony). 3. vyd. v CS. Praha: Cesky spisovatel, 1995. ISBN 80-202-0539-X, s.
25.
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Z neho trochu nanic. Snad jsou ty ulice pitoreskni; ale rozhodné jsou velmi osklivé. Potloukas
se pod girlandami spinavého pradla, raze si cestu mezi vselikou verbezi, osly, vsivaky, kozami,
detmi, auty, kosi se zeleninou a jinymi podezielymi svinstvy, dilnami, jez vyhiezly pres chodnik
do piil ulice, odpadky, plavci, rybami, drozkami, hlavaticemi, kameloty, nacesanymi holkami,
umazanymi haranty rozvalenymi na zemi; vsecko se tlaci, povykuje, reze bez milosti do hovad,
vyvolava, nabizi, ive, praska bicem a sidi. Jak se zda, pravym zivlem Neapolitana je néco
prodavat, vezme se zidle, staré sle, tii svicky a smradlava kambala; pak se nad tim po cely den
zpivd jakesi zaklinani, a to je obchod smisenym zbozim. Tuhle ubohy slepec proddava sedm holl,
slitujes se a kupujes jednu; ubohy slepec chce za ni dvacet lir, ty mu das pét a jdes, vez tedy,
Ze jsi se strasné napalil. Tady jde chlapik, nese na ramené Zidli, a aby mu nebylo smutno, troubi
si pochod na kridlovku. Meél jsem to nestesti, ze jsem prijel do Neapole piil hodiny po italském
krali; bylo patrné velké vitani, ulice jsou zataraseny drozkami, auty, karami, osly,
nejdivnéjsimi rachotinami; aby jim usla chvile, kopou kocové do svych hovad a praskaji bici,
Soféri vytrubuji, vsecko zbésile rve, nékde v pristavu houkaji déla; jakziv jsem neslysel takovou
melu. A lidi, italské paradni uniformy, to vam je teprve merenda! Nikdy bych neveril, ze muze
muzsky na sebe navéset takové baldachyny, péra, Snury, tfapce a Serpy, lampasy, chcocholy,
postroje a lanovi, krumplovani, ceciky, pozamenty a girlandy jako velci i mali hodnostari této
malebné zemé. Abych nezapomnél, videél jsem pak krale ujizdét ulicemi; nadsSeny lid
mu...jednoduse tleskal, jako v divadle. “ *°

Co se Capkovi naopak velmi libilo a co naleZité ocefioval, byli italsti umélci — at’ uz
malifi, architekti nebo literati. ,[...] Co se tyce Padovy, toz vezte, ze videt za jedno rdano
nejkrasnéjsi dila Giottova, Mantegnova a Donatellova, jest velika milost, dar bozi a radost
podobna snu. Je to jen malicky, holy kostelicek, ta Santa Maria dell’Arena; ale Giotto jej uvniti
pomaloval od hlavy az k paté, mistecka nevynechavaje, a vyplnil jej svou nadhernou, prostou
logikou malire a kiestana, nebot Giotto byl duch skrznaskrz rozumny, zbozny a jasny. A
Mantegna, ocelovy kreslit, tvrdy, britky, ja nevim jak to ¥ici: strasny formalista, ale zastieny

zavojem bithvijaké divné, slicné a prisné tesknoty. A Donatello, vasnivy smutek sam, jakdsi

vvvvvv

umélci. Svaty den, kdy lze poznat tyto tii. “>°

49 CAPEK, Karel. ltalské listy: (fejetony). 3. vyd. v CS. Praha: Cesky spisovatel, 1995. ISBN 80-202-0539-X, s.
28.
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5.2.2 Polak historik

Jak bylo zminéno jiz vySe, Poldk na svou cestu vydal prakticky nedobrovolnég, presto si
vyty¢il jasny cil — peclivé zaznamenat své putovani a pobyt a své zazitky predat dal ctenaram.
K sepsani doslo béhem jeho ttiletého pobytu v Neapoli, nacez cestopis zacal po Castech
vydavat jeho blizky pritel Ziegler v ¢asopisu Dobroslav.

Polak se ve svém dile ukézal jako vynikajici vSestranny pozorovatel se smyslem pro
detail, a to jak krajiny, kterou projizd¢l, tak obci a jejich obyvatel, stejn¢ jako zemédélstvi,
femesel, obchodu ¢i vefejné zpravy. Nikdy pfitom nezapominal, odkud je a ke své vlasti se
hrdé hlasil, ackoliv si ob&as neodpustil vice & méné skrytou vytku® —  Jakych ucenych hlav
mnozstvi ve viasti! Jaci muzové se skveji ve vSech ouradech zemskych, ve vsech stavich! Jaké
umélce rodi Cechie! Jaké ciny konali synové jeji ve vilce r. 1809 a 1813! Svét veskeren jim
Cest vzdava — a Zadny Cech do mramoru ciny ty neryje, Zadny jména jejich v letopisich
vlastenskych nevecni! Viecky ty vazné osoby narodové cizi si viastnéji a nimi se vychloubaji.
Tam v ciziné, které neprindlezeji, se skvéji, a doma jména jejich zapomenuti travi! “>?

Obcas se struéné zmini i o politické situaci, ktera v t&€ dobé panovala na naSem uzemid,
naptiklad kdyz projizdi Korytanskem, zaujme ho “velikd ndboznost mistnich obyvatel.
V kontextu toho tvrdi: ,,Jako Cech, jestli bych vlasti vytykati nechtél, o tomto ¢lanku mnoho
mluviti nesmim;, - -; nicméné znamendm, Ze predkové nasi modlitby a pisné v$i vaznosti hodné
nam zanechali, kterych si nejen vzhledem ryziho, v nich tak ditvodné se jadriciho nabozZenstvi,
nybrz i z ohledu krasného, svatého basnirstvi, kteréz kuprikladu kancionalem pysné dokazati
miiZeme, zajisté vaziti povinni jsme. 53

Polak zdatile podrobné charakterizoval jednotliva etnika, s nimiZ pfisSel do styku a to
jak vzeztenim, tak chovanim. Jeho barvité charakteristiky, ¢asto obohaceny vlastnim nazorem,
Ctenafi velmi ocenovali. ,,Jindk Vindrové a Korytané, zdareji-li se, silného vzristu, Kostnati a
zdravi lidé jsou, jenz skaly lamati a s nedvedy se potykati mohou. Nepodarilcut vSak mezi nimi
jest veliké mnozstvi. Pitomi, hloupi, vyjeveni, slepi, zkrouceni, hrbati, volati nemi nejsou ridci.
Techto ubohych jest nejvétsi stesti, ze mnoho nepremysluji; radi mnoho piji a jesté vice jedr,
kdyz vsak bricho naplnili, o cely svét se nestaraji vice a ostavaji détmi za svuj cely vék; vetsim

dilem se sméji a za Stastné se pokladaji, kdyz predstaveni jejich domaci veselym na né

51 STICH, Alexandr (pod krycim jménem WUNSCHOVA, Felicitas) in POLAK, Milota Zdirad. Cesta do Itdlie:
od roku 1815 az do léta 1818. 4. vyd., (3., knizni vyd.), v Odeonu 1. vyd. Praha: Odeon, 1979. Ziva dila
minulosti (Odeon).

52 POLAK, Milota Zdirad. Cesta do ltdlie: od roku 1815 az do léta 1818. 4. vyd., (3., knizni vyd.), v Odeonu 1.
vyd. Praha: Odeon, 1979. Zivé dila minulosti (Odeon), s. 63.

53 Tamtéz, s. 62.
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pohlédnou okem. Dokud zde snouby takovych trpaslikii prisnéjsim zdkonem pretrzeny
nebudou, dokud strasna nevédomost poverecnych, opilych carodéjnic (jenz k babeni si pravo

berou) tresty velikymi zni¢ena nebude, jindk vzriist a postava Korytanii péknosti neziska. *“ >*

Autor si, na rozdil od mnoha jeho piedchuidct, ktefi se rozplyvali nad v§im italskym,
nebere servitky ani pfi popisu mistnich zen a predev§im pak specifické skupiny zebrak,
kterym v dile vénuje znaénou pozornost. , Zeny k staru, jako vsude jinde, obzvlist ale
V Neapoli velmi zlé byvaji. Pani vyssiho stavu s klevetami a posuzovanim, jez na nejvyssi stupen
privedly, Zeny pak nizsiho stavu s hanou a nestydatosti se zaneprazdnuji. [...] Druha hlavni
chyba, jenz se Zenstvu zdejSimu predhazuje, jest zahalka, kteréz damy bez rozdilu obétuji.
Nizsiho stavu zeny rady potem svych manzeli se Zivi, nouzi Spiné, hladu trapiti se nechavayi,
nez by praci a pricinénim néceho si ziskaly; to vsak jen zdilu rici se mize a dikazy mame, ze
se mnohé neunavenym zaméstndanim kazdeé prilezitosti k vydélku s potéSenim uchopuji. [...]Kdo
milosnédé nedpolské spatiil divky, jiste mnoho puvodné krdasnych mezi nimi naSel. Ohnivé,
velké, zamyslené oci, premila bledost a kaderavé, jak noc cerné viasy, hrdé se dmouci tilka,
skrovny, ale velmi pravidelny vzrist jsou hlavnim jejich vyznamem. Vpravde se rici mize, ze
kulata a plna ramena jejich a cerné oci, kterym podobné, nercili rovné, darmo ve svete
hleddme, cosi nevypsané krdasného v sobé obsahuji, a béda tomu, kdo cerné miluje oci, srdce
zpét neprinese vice. Mirné snédé tvare casto v roztomilém zacervenani cizozemce moci jimaji,
a kdyby Zenstvo veselejsi bylo, tim tize by se z milé vypletl siti. Na cele Zenskych vSak vzdy cosi
smutného prebyva, ktery prisny pohled pri neznamych od zacatku nesmélost piisobi. “ ,, Hejna
Zebrakii, kterych na sta za vozem se zZene, ciziho velmi obtézuji. Béda, kdo ze zacatku outrpnosti
jsa hnut, jednomu almuzny udélil; jako srsné za nim na ctvrt hodiny cesty se Zenou; zZadna
urputnost, lani a nemilosrdnost nespomdaha; prece s vozem bézi, prosi, narikaji, placi a se
modli, takze posléz k rozzlobeni nuti, a to ¢im dale, tim hiire. Zahrci-li po vesnici viiz, vsech
chaloupek dvére uzké, okny skakaji, a tak s strachem vesnicim se blizime. [...] Obyvatelé zdejsi
nemohoviti se mi zdaji a nesmirny pocet Zebrakii a jeste veétsi zahalecii jsem znamenal. Nevim,
je-li to nedbanlivosti neb neschopnosti, nechténim, nemohovitosti, lakomstvim, Setrnosti,
zvykem, neb ¢im tj., Ze u vzacnych rodu, u panstva, u méstani, kteri znamenitymi v mésté sloull,

nevidané sporeni v stravé jsem seznal a nejen v zdejsim okoli, nybrz v celé Itdlii znamenal. ** >

5 Tamtéz, s. 63.
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Velmi cenény je Polakliv rozhled v oblasti italskych dé&jin, od starovékych pries
sttedovéké az po moderni, kdy je dokazal ¢tenaiim velmi dobie zprostiedkovat a podat
atraktivnim zptsobem skloubenim se zajimaveé licenymi popisy mistni kultury. ,, Zaklad mésta
a jméno jeho prvnich obyvatelu mlha casi kryje. Florenci vsak od davnych let z ohledu valek
nesvornosti a rozbrojemi povstalych v letopisich znamenité misto ma; cehoz ustavicné rozepre
guelfit a ghibellinii, bilych a cernych, pricinou byly. Obé strany z nesjednocenosti papezii
S cisari povstaly. Onino, kteri se cisari pridrzeli, ku sboru ghibellinu se pricitali; guelfové vsak
pro Fimskou stolici se vyhlasili. Hidka dvou mladych jinochii z rodu Cancellieri, z mésta
Pistoje, byla pricinou druhych zdélcii, totiz bilych a cernych, Bianchi e Neri. Prvni z nich, jenz
se Geri nazyval, pri jisté prilezitosti policek od Lore, svého pribuzného, obdrzel, ktery vsak na
rozkaz otce svého k Bertucciovi, otci urazeného Geri, poslan byl, aby za bezpravi jim ucinéné
odprosenim zadost ucinil. Bertuccio vSak urdzkou tou velice jsa rozzloben, pomoci dvou
sluzebnikit Lora se chopil a ruku mu utnouti dal. Divy tento cin roznitil zlosti otce nestastného
Lora, kteryz ku pomsté syna svého zbrané se chopil. “ >

Polak rovnéz vynikal technicky dokonalymi popisy architektury jakozto celku, ale i
jednotlivych staveb. Vedle specifikace do urcitého konkrétniho slohu popisuje i jejich
vybavenost, uspofadani, pfidava historické zajimavosti a jemu typickym vytiibenym stylem
fundovan¢ hodnoti prace jednotlivych umélci, ktetfi se na stavbé ¢i vyzdob¢ téchto staveb
né&jakym zptsobem podileli. ,, Slavného slohu bohatstvim a vzacnymi predméty nadana jest
kaple svatému Janudru zasvécend, jenz se il Tesoro jmenuje a v které se jeho krev zachovava.
Brana do ni jest necasté zvlastni prace, v kovu pro vécnost od Cosmo zhotovend. Z obou stran
Jji dobré, veliké sochy sv. Petra a Pavla pristoji. Vniti Zadny témér predmét nevsimave prejiti
nesmime. Korintského zpusobu sloupy mramorové a mezi nimi z bronzu cisté lité sochy, ctyry
predrahé obrazy na mensich oltarich (které zazraky svatého Janudra predstavuji) od
slovutného Domenichino vypracované, jeho predraha mistrna sténomalba v podokni jsou
poklady nevypsané ceny. I bdni Domenichino malovat pocal, od smrti vSak byv jiz v zaceti
zachvacen, jinym mistrium Stétec dodati musil. Povida se, Ze k vymalovani bané vyhldaseny mistr
Quido Reni byl pozadan a z toho oumyslu do Nedapole prisel; Ze mu vsak zdejsi dva zarlivi a

zavistivi sokové smrti pohrozili, ze strachu v tichosti odtud utekl. Obraz oltare, kde se do

% POLAK, Milota Zdirad. Cesta do Itdlie: od roku 1815 az do léta 1818. 4. vyd., (3., knizni vyd.), v Odeonu 1.
vyd. Praha: Odeon, 1979. Zivé dila minulosti (Odeon), s. 109.
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zdkristie jde, zhotovil s peknou vytkou polekanych osob Ribera a onen na vedlejsim oltari
Stanzioni. V zdkristii jest jeden pékny od Domenichino nedokonany Kus v nesveétlé, nepatrnymi
dreveninami zastavené komore. Poklad zde schovany (ktery ze stribrnych polosoch vselikych
svatych a z jinych drahych kostelnich nadob poziistava) na sto tricet centii stribra nasi vahy se
vwdava a ten cely posvéceny paldc dva miliony piastrii se cent. '

A¢ byl Poldk vérnym rakouskym katolikem — tucastnil se i audience rakouskych
dustojnikil u papeze — nelibilo se mu zfanatizované oslavovani cirkevnich zazrak, jez nebylo
v souladu s jeho josefinskym piesvédcenim. Sviij nazor na tyto obfady vyjadrtil napiiklad
v ironické reportaZi o zkapaliiovani krve sv. Januara, kde byl rovnéz piitomen. > |, Podle
pravidla ma krev za osmndcte minut téci, jestli zem Zadného nestesti ten rok k obavani nema a
svaty Januar na své viastence se nehnéva. — Dnes Vsak zle to vypadalo; neb jedna, dve, tri
hodiny ubéhly, a krev ani znameni rozplynuti nedavala. Lid vidy vice a vice hulakal, plakal,
rukama lomil, az na cizi pripadl strach z poslouchani. Ja s jednim pritelem a tii Britové stali
jsme az na vrchnim stupni oltare, kterézto misto za piaster jsme koupili. VSickni cizi, jenz by
byli zdzrak ten téz radi videli, Ze pozdeji prisli, pro nesmirnou tlacenici lidu do kaple se dotriti
vstavu nebyli.

Kdyz pak po ctvrté hodiné krev jesté téci nechtéla, tu lid prehrozny krik vynesl, plac a
kvileni, az z té jeremiady vlasy vzhiiru vstavaly, posléz i hnévivé lazaronové s svym milym
patronem rozmlouvati pocali. Mohu 7ici, Ze bychom (kdyby bylo mozné bylo) z té kaple ven se
byli radi dostali, ponévadz na své usi jsme slyseli, jak ti fousati roztrhanci k sobé pravili, Ze
my cizozemci kdovijaci hrisnici a pricinou jsme, Ze krev téci nechce. Tento lid beze vseho
predloZent jest a jiz se jednou stalo, ze lid kneze od oltdare vytloukl, sochu svého patrona
kameny a holemi praskal, do oci mu plil, na hniij vhodil a nohama po ném slapal.

Kdyz pak zatim v kostele krev se rozplynula, tu z hnoje svaty Janudr v pompé na sviij
se zase vynesl trun, lid s placem a narikanim mu dekoval, dary snadsel, ze svého hrichu se
zpovidal a nejdobrotivéjsim otcem ho nazyval. >

Jak bylo jiz uvedeno, Polak nebyl jen prozaik, ale pfedevs§im diky jeho Vzmnesenosti

prirody 1 oceniovany basnik. Své poetické vlohy uplatnil autor i v cestopisu samotném, a to

57 POLAK, Milota Zdirad. Cesta do Itdlie: od roku 1815 az do léta 1818. 4. vyd., (3., knizni vyd.), v Odeonu 1.
vyd. Praha: Odeon, 1979. Ziva dila minulosti (Odeon), s. 198.

%8 STICH, Alexandr (pod krycim jménem WUNSCHOVA, Felicitas) in POLAK, Milota Zdirad. Cesta do Itdlie:
od roku 1815 az do léta 1818. 4. vyd., (3., knizni vyd.), v Odeonu 1. vyd. Praha: Odeon, 1979. Ziva dila
minulosti (Odeon).

% POLAK, Milota Zdirad. Cesta do Itdlie: od roku 1815 az do léta 1818. 4. vyd., (3., knizni vyd.), v Odeonu 1.
vyd. Praha: Odeon, 1979. Ziva dila minulosti (Odeon), s. 231.
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predevsim v Castech, kde na néj nové zazitky piisobily nejintenzivnéji a jeho vnitini vzruSeni
bylo natolik velké, ze citil potiebu vyjadrit jej kratkou basni. Takto to udélal naptiklad pii
ptijezdu do Neapole, Benatek nebo Rima, piipadné pii setkani s pozistalostmi velkych

italskych basniki jako byl Petrarka ¢ Dante, nékdy tak ocenil i umélecka dila.

., V doli jarokrdasnem Parthenope slavna
Stredomorem krasnée sukné stribri lem.
Z obou stran ji vroubi okolina bavna,
Kam ni oko vede, rajem vsudy jdem;
Nebe utésenou mirnosti nds bavi,

Vesnou prirozenost vécnou zde se slavi.

Tvorna moc-li oko po vychodu vodi,
Kde své celo k nebi zhoubny Vezuv pne,
Tam se carodeéjna Stava sladka rodi,
Sotvaze se rejcek kere z jara tkne.
Tu se v okoralém proudu Zene lava.

Vedle prelahodné fiky stromec dava.

[..]“®

To, ¢im se vSak Polék zasadné zapsal do vyvoje novodobé Ceske literatury, je prvni
uziti umeleckého popisu krajiny. Mistrné zkombinoval klasicistni pfistup s romantickym
vidénim svéta, kdy dramaticka, Zivelna a nebezpecna krajina plisobi velmi plasticky a
pusobivé. Navic Polék uZzival pti popisu krajiny dynamicky postup, béhem néjz se pohledem
piesouva od mista pozorovani v kruzich stale dal a dal, diky ¢emuz dosahuje velmi barvitého

obrazu, v némz detaily splyvaji v kompaktni celek.%? ,, Tam svou pod utésenymi vrchy

8 STICH, Alexandr (pod krycim jménem WUNSCHOVA, Felicitas) in POLAK, Milota Zdirad. Cesta do Itdlie:
od roku 1815 az do léta 1818. 4. vyd., (3., knizni vyd.), v Odeonu 1. vyd. Praha: Odeon, 1979. Ziva dila minulosti
(Odeon).
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vyd. Praha: Odeon, 1979. Ziva dila minulosti (Odeon), s. 183.

62 STICH, Alexandr (pod krycim jménem WUNSCHOV A, Felicitas) in POLAK, Milota Zdirad. Cesta do Itdlie:
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(Odeaon).

41



stribrici se, penami hlaholného more zlemovanou rozvinuje Neapole sukni. Pravy, na brehu
zapadnim se dlouzici piilmésic jeji zahradami se rozmanitymi, olivovymi hdji, hroznatymi
vinicemi, tvrzemi a letohradky prijemnée hradi.

V cele se hrdé Stredomore, lodimi vsech narodii poseté, dme, jehoz modrou hladinu
ostrov Capri korunuje. Piilmésicny breh k vychodu spojuje nekonecnym retézem milohradii
mésto Portici s Resinou, Torre dell Greco, Annunziata a dalsi, jen jako bilé c¢ary oku se
predstavujici dedinky, na které se Stabia radi; hora Taurus pak vrchole své v prodlouzeni az
k Sorrentu, odtud k Masse a k Amalfi rozvadi, kde se vyhled oku trati a s oblaky poji. [...]

Jaka to prestastna krajina, v které prirozenost vseho pékného a uzitecného obyvatelim
prehojné udéluje: nejkrasnéjsi misto ve svete k zalozeni mésta, nejprihodnéjsi obloucny
prostranny vymol k zhotoveni pristavu, nebe mirné, témer vzdy vyjasnéné, tucné pudy, a
jedna prednost s druhou se stihd, aby Neapoli na prvni stupen mezi hlavnimi mésty v Evropé
vyvySila. — Povétrnost zdejsi sobé rovné nenaleza, zimy studend ruka jinim byliny nikdy
neposype, aniz nesmirné vedro zeleny odeév jejich opali. Obyvatelé nikdy povétrnosti
protivnou trdpeni nejsou, neb nejvétsi vedro 24 stupné v mésici cervenci a nejprisnéjsi zima
druhého stupné Vv lednu nikdy neprestoupi, a kolikaleta zkusenost dokazuje, ze v roce 211
cistéjasnych, 58 poSmournych a 96 destivych dnu se pocitati mize. K tomu jest zdejsi
polozeni jesté od piilnoci vrchy odevsad litym, z lednatych krajin se sem Zenoucim vétrium
branicimi ochranéno. Tim krajina, zviast mésto, jeho okolni pahrbkové a vinohrady jen
polednimu vysluni se otviraji a tepli vétrové, zivocichiim a bylinam priznivi, z Afriky sem véji
a ourodné desté prindseji. Obyvatelé prijemné, cely rok mirné povétrnosti uzivaji a témer
Z neprestavajiciho jara se raduji, ponévadz zelenost a vzriist nikdy se nepretrhuje, a prosinec
S lednem rovné tak vzacné zeleniny rodi jako mésicové letni. Kviti, jenz nijak nez vzdy
V otevireném poli roste, nikdy neschazi, kazdy skoro den novy druh rodi a o bylinarnach (cili
bylnicich) tady se nevi. “ %

Polak se ve svém cestopise rovnéz zmiiiuje o neodmyslitelné soucasti kazdého putovani —
- stravé. Nejen, Ze vyjmenovava mistni tradicni potraviny, pokrmy a napoje, ale asto pfipojuje
i rizné kulturni zvyklost ¢i spravni nafizeni, které se k jejich vyrobé, ptipadné konzumaci
vztahuji. N€kdy si také neodpusti srovnani se soudobym stavem v naSich zemich. ,, Po Bohu
nejvzacnéjsim predmetem jsou makarony, nevyslovné milovany ndrodni pokrm, jenz se
V obzvidstnich, k tomu ziizenych dilndach hotovi a nic jiného neni nez dlouhé, duté nudle, které,

ovarené a omasténé, syrem ustrouhanym se posypaji. Talirem makaroni mizZeme sprostého

8 POLAK, Milota Zdirad. Cesta do Itdlie: od roku 1815 az do léta 1818. 4. vyd., (3., knizni vyd.), v Odeonu 1.
vyd. Praha: Odeon, 1979. Zivé dila minulosti (Odeon), s. 185.
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Neapolitana stastnym uciniti, jej zaveésti a ke vsemu schopnym uciniti. Na bohatsich stolich
vSude makarony s vaznosti se jedi; a sprosty lid na vétsim dile rukama je zvlastnim zpiisobem
do sebe souka. — Pres more do jinych krajin Italie hojné se rozvazeji. [...]

Miléko u nas vetsim dilem zjitra na trh se nese; zde kravy (kteréz nikdy bez telete nejsou a
tomu jiz zvykle, jakbrzy je okolo sebe nevidi, vice mléka dati nechti) cely den po mésté sem tam
chodi, a kdo mléka potrebuje, hned pred ocima se mu nadoji, a tak podvodnée vodou a moukou
pokazené (jako u nas na trhu se micha) v Neapoli prodavati se nemiize. O smetané se nevi,
procez kafé bilée v Nedpoli vetsim dilem daremné byvd, a vice cerné se pije. — Koz veliké
mnoZzstvi se chova, které mlékem velky dil mésta zaopatiuji. Maso veprové dvornim narizenim
jen v zimé jisti se smi, protoze usudkem vseobecnym lékarii v lété velmi nezdravé jest. Tucni
veproveé davaji pekné a dobré slaniny a mastidla. Mdsla madlo se tluce, tim vice vSak se masti
sadlem a nejvice olejem, ktery v Neapoli velmi laciny a vyborny jest.

Cim milejsi nam jest zpévavé ptactvo v Kleci, tim vice si je libuje Neapolitan, kdyz se mu
pecené na stul klade; protoz viecko, co se opereného chyti, hned se skrti. — Nesmirny pocet
krepelek, které tudy v mésici zari do Afriky tahnou, se zde chyta a pece, kteréz obzviasté chutné
a tucné, stavné maso davaji. Dvé nejpéknéjsich na trhu za deset krejcarit prodavaji; K tomu
skrivanut a sluk veliké mnozZstvi na podzim se pece.

Slunce, kteréz v mésicich letnich nesnesitelné vedro piisobi, Neapolitiny vybornou
zmrzlinou (sorbetto) hotoviti naucilo; jahod, malin, tFesni a ovoce, kafé, cokolady a jinych
latek prijemné chuti velmi mnoho kazdodenné se ji. Limondda a oranzada jest tim lacinéjsi a

vvvvvv 64

Polak v neposledni fad¢ pfinesl velmi vzacné svédectvi — jakozto pobolnik generala
Kollera se pfimo ucastnil vykopéavek v Pompejich. Vyjimecnost a dllezitost této udalosti se da
jen velmi tézce popsat. Poldk zde totiz neni jen pouhym statickym pozorovatelem a
zpravodajem, ale subjektem, ktery ve svém vlastnim dile aktivné vystupuje a vstupuje do d¢je,
nejen na tomto misté tak autor svym prostiednictvim vtahuje ¢tenaie do déje. Zde se lieni
témet meéni v reportaz, kde nechybi presny vycet predméti, které se za Poldkovy pritomnosti
nalezly. % |, Mezi znamenitymi nalezy, které se za mych casii v Nedapoli staly, byl onen dne 17.

mdje roku 1817, kdez kral sam, aby ho spatril, Pompeji navstivil:

8 POLAK, Milota Zdirad. Cesta do Itdlie: od roku 1815 az do léta 1818. 4. vyd., (3., knizni vyd.), v Odeonu 1.
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Za obydlim Sallustovym, o kterém jsme jiz jednali, jest ulicka, kde ostatky zdi domovnich
beze vsi velké pripovédi stoji. V jednom z nich sedm palem hluboko, okdzali se tri velici a jeden
velmi maly kosténec, kteri z jedné rodiny poziistavali, totiz dva muzsti, jedna Zenska a dite. 1
byli s popelnou tou zemi, promichanou obldatkem, vyhrabdni. Bezpochyby zde outocisté hledali
pred Vezuvem, jenz méstu a okolnim mistium zkdzou hrozil, jsouce ale hriizou a strachem
prekvapeni, jen nékolik svych nejlepsich véci dohromady shledali v tom okamzeni, které jim ta
zhoubna nahoda poprdla. Sotva se vsak v kouté ukryli, jiz jim zavata cesta vykrociti nedovolila,
a drive nez se usnesli, jiz kruta smrt je zachvatila. Nohy ditéte ziistaly mezi nohama matéinyma
jesté po sedmndcti stech letech silné zapletené a ramena matcina silné k prsoum pacholete
tlacila, na dukaz, zZe nebezpecenstvi smrti jim hrozilo a ldaska tim vétsi strach na né hnala a tak
pevné je k sobé privinula.

Ostatni pozustalosti, které u nich se nalezly, jsou nejen z ohledu jejich pékného vypracovani
a zpiisobu, ale i pro takovou zachovanost vaznosti hodny, kterézto jsou:

veliky svicen o trech nohdch,

skrovnd ndadoba,

krasna nadoba bez ucha,

jedna roztlucend nadoba,

forma na pastyku, kteraz zelvu predstavuje a vytecné zhotovena jest,

krdsna hlava z giallo antico,

pét zaponek na ramené, velmi vzacného vypracovani,

Ctyry vetsi zapony pro Zenské rameno, a pata, mensi, zvlasté s hadovou zlatou hlavou, kdez
se zapinala (a na které zlatnikovy ruky schopnost spatiujeme), se vyznamenadva,

par ndausnic zlatych vytecného dila, v podobé rozkrojené ctvrti hruskové,

dva prsteny zlaté s kameny Fezanymi, mezi kterymi jeden pekny grandt se vyznamenadva,

zlaty retizek na krk z velmi outlych, misterné vypracovanych clankii, v dylce 1 % palmy,

skrovny stribrny talir,

dvé a tricet stribrnych minci vselikého druhu, o kterych, Ze zemi jsou zaslé, se nevi, kterym
Castim a panovnikum ndlezeji.

Tot byly vsecky Sperky a poklady nestastné té rodiny, ktera je v okamzZeni sebrala, jsouc té

nadéje, Ze tento maly nabytek s Zivotem svym pred zahubou strasné hrozici outékem obhdji. %

8 POLAK, Milota Zdirad. Cesta do Itdlie: od roku 1815 az do léta 1818. 4. vyd., (3., knizni vyd.), v Odeonu 1.
vyd. Praha: Odeon, 1979. Zivé dila minulosti (Odeon), s. 283.
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5.2.3 Faktor pozitkai a gurman

Autorem nejmladsiho z vybranych cestopisti je Viktor Faktor. Ten kromé tohoto
cestopisného pocinu o par let pozdéji vydal jesté dilo s nazvem Zdpisky od péti mori (1998).
Mimo cestopisti vynikal zejména jako autor kuchatek, jeho vasen a kladny vztah k jidlu se
projevily i v Pési pouti do Rima. Ze viech rozebiranych dél je toto asi nejsubjektivnéjsi, Faktor
popisuje bezprosttedné¢ kazdou svou osobni zkuSenost. Cela jeho cesta, alespon jeji mistni
rdmec, je podobna té, kterou podnikl pfed nim i K. H. Macha. Putovani zapocCalo na
Staroméstském namésti v Praze a cilem cesty bylo svatopetrské namésti v Rim&.%” |, Tak je to
konecné tady. Dozrdl jsem k pési pouti a tésim se na ni. Vstavam v osm a vyrizuji jesté par
poslednich telefondatu. Ibat olim omnis pedibus viator — kdysi kazdy cestovatel chodil pésky.
Peru, uklizim a balim. V jedenact prijde J. a jedeme na Staroméstské. Meridianus Quo Tempus
Pragense Dirigebatur — Polednik, podle néhoz byl v minulosti Fizen prazsky cas. Misto odkud
V pravé poledne vychazim. Loucim se s J. a vyjdu rychlym krokem. Ani se neohlédnu a mizim
V davu turistii. Vécny udél Zen vyprovazet muze. “®8

Faktor popisuje 1 sebeobycejnéjsi udalosti, které se mu béhem cesty stavaji. Jeho popisy
jsou velmi struéné, ale s diirazem na detail. Jiz na po¢atku své cesty, tedy jesté na uzemi Cech,
se setkava s tim, co mimo jiné hledal — stopy starych ¢ast z dob, které si pamatoval ze svého
mladi. ,, Hospoda je ve velkém statku plném driibeze. Déda ve zmijovce, Stihly a slachovity,
S asi ctrnactiletym vnukem, prebiraji brambory a ukladaji je do prouténych kosu. Babicka
V Satku, drobna a krivonoha, nosi v zdstere do kuchyné nastipand polena. Asi desetileta vnucka
toci pivo. Po ubruse lezou mouchy, v oknech pelargonie. Zvenku kejhani hus, kvokani slepic a
bekot ovci. Najednou mam silny pocit, zZe se cas zastavil, tohle piece od nepaméti znam. I tohle
Jjsem Sel hledat, posledni fragmenty i fosilie starého svéta. “ ®°

Po celou dobu putovani se Faktor snazil zit co mozna nejvice v souladu s pifirodou nebo

alespori styk s civilizaci eliminovat, to se mu ovSem ne vzdy zcela dafilo. ,, Disledné se snazim
vyhybat hlavnim dopravnim koridoriim, jichz dnes pouziva 99 % cestujicich a které presto
Evropu nepredstavuji. Spise desinterpretuji, zkresluji a ochuzuji jeji plnokrevny obraz.
Némecka ¢ast Sumavy je mnohem udriovanéjsi, takika neexistuji nevyuzivané plochy. Lesy

Jsou také v lepsim stavu. Témer vsechny cesty jsou vyasfaltovany, i k jednotlivym statkiim na

67 MLSOVA, Nella. I jd jsem byl v Itdlii--: obraz Itdlie ve vybranych textech ceskych autorii. Akropolis, 2009.
ISBN 978-80-86903-96-5.

68 EAKTOR, Viktor. Pési pout do Rima. Olomouc: Votobia, 2000. ISBN 80-7198-434-5, s. 5.
8 Tamtéz, s. 9.
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samoteé, jit mimo asfaltky je tudiz hodné obtizné. Kuchar také viera vikal, Ze mezi druhou a
patou nedostanu v Bavorsku teplé jidlo. “™°

Faktor sam sebe stylizuje do role cestovatele, nikoliv turisty, od nichz se zcela jasné a
zieteln€ distancuje. ,, Spousty ceskych turistu, a také ruskych. Chodim nekolik hodin po starém
meéste, dost rozsahlém, prohlizim si architekturu, obchody a lidi. Sebevedomé mésto, které ma
na cem stavet. Mistni lidé mi pripadaji docela v pohode, turisté se chovaji jako tupci vzdy a
vSude. Meésto bohaté, ale svérdzné a lehkovazné. Alespon v porovnani S jinymi némeckymi
meésty. “™

Béhem cesty vyslovuje Faktor opakované nazor (n¢kdy dosti konzervativng), Ze lidé Casto
délaji véci, aniz by pochopili jejich pravou podstatu, jde jim spiSe o to, ze chtéji byt moderni.
[ ...] Mdm jen ze vSech tech cyklistii, které potkavam pocit, Ze vétsina z nich nesedi v sedle ze
spravnych divodii. Mam podezieni, ze jim nejde ani zdaleka tolik o pozitek z jizdy jako o
zdravi. V modé jsou cyklistické prilby. Pékna blbost, ale kdo vi, tém, kteri nejsou pojisténi
zeshora, se asi po jejich navleceni ulevi.“'? [...] ,,Salone Unisex. Cumim do vylohy a marné
premyslim, o cem to viastné je. Kdyz vidim prodejny prirodni vyzivy, a téch je zde také dost,
chdpu, ze nékteri lidé maji obcesi se zdravim, ale tohle je néco jiného. Zrejmé jen dalsi z hordy
nivelisatorii polarit. Lidé, kterym vadi rozmanitost sveta, nadivané krepelky vedle obilnych
klicki, ulezelé syry vedle varené mrkve ¢i uslechtila vina vedle pramenité vody. Nemohu-li
obsdahnout svet v jeho mnohotvarnosti a promenlivosti, pak je FeSenim jej co nejvice zredukovat
do abstraktnich elementdrnich podob, zbavenych barev, viini a chuti.*"

Vs§ima si kontrastli mezi pfirodou a civilizaci; ta v ném budi pocit hnusu. ,, Podchdzim
dalnici a jsem zase u reky. Z druhé strany dalnice, je hned za plotem. Odporny svet. Celnice
Suben, dadlnice vede pres reku do Bavorska. Fronta tiraku. Ma cesta se nastésti hned vzapéti
staci zpet k rece. Paralelni svéty vedle sebe, tohle je holt postmoderni vek. Novovék skoncil
Vroce 1914.“™

Faktor ma neustale na paméti, ze se jedna o poutni cestu, osobné ji ale proziva spise niterné,
nejde mu pfili§ o velkolepa gesta navenek. ,, Barokni kaplicka s modlitebnim klekdatkem jen

Ctyricet metri od celnice. Jdu si kleknout, jsem prece na poutni cesté. Panna Maria v Zivotni
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velikosti, pod sanddlem drti hlavu hada s jablkem v tlamé. Ne, neslo to, v zddech jsem mél
pocit, Ze se kdykoliv mohou objevit néjaci cyklisté, a takto bych jimi nechtél byt zastizen. “™

Stale ma také tendenci hodnotit a soudit to, co vidi a jak to n&j ptisobi. V jednom momentu
presto dokaze spojit dva zdanlive protikladné pocity. ,, Dalsi prehrada. Méstské hriste, kde se
bezprisorné povaluje deset drahych micu. Mam-li posoudit celou tuhle regulaci pési a
cyklisticke turistiky a cely ten byznys kolem toho, podarilo se beze stopy setrit jakykoliv naznak
romantiky. Upravené stezky, vyasfaltované silnicky, lavicky, stoly, odpadkové kose, verejné
chemickeé zachodky, hospody, pensiony, opravny kol, které se na tento druh lidi specialisuji.
Koupalisté a sportovni hristé kolem téchto cest, mapy a privodci. Kdyz Nemci vezmou néco do
rukou, uhasi dokonalou organisaci snadno jakoukoliv jiskru. Panenska jablicka. Slunce prazi.
Je mi fajn. “"®

Podstatnou ¢ast cestopisu tvofi text témétf recenzniho typu o hotelech, hostelech,
restauracich, kavarnach a dalSich obéerstvovacich a ubytovacich zafizenich. Faktor s oblibou
hodnoti jejich vybavenost s diirazem na estetickou stranku, nabidku jednotlivych podnika a
vétsinou i ceny, za které se zde ubytoval & obéerstvil. , Gasthaus Stegenwald. Uzasné vitulnd
hospudka, oblozend tmavym dievem. Lavice kolem tri stén. Kachlova kamna a automat na
kompakty. Nabizeji pivni syr. Pivo Kaiser. A jesté k cesté priusmykem. Nejvyssi okolni hory:
Tristkopf 2110, Eisriensenweld 2281, Rifflkopf 2254 metrii a Raucheck 243 1. ParoZi jenom ti,
ale za to dve kamzici hlavy a dva vycpani ptaci. A v Kouté visi obligatni krucifix, ozdobeny
kvétinami, samoziejme umeélymi. Mozna i krucifix je z plastu, kdo vi. Dievénda podlaha, davam
si pivo a parek. Nechapu tento zpiisob mysleni, V kterém se snoubi poctivé drevo a pékné
zdclony s vikslajvantovanymi ubrusy, umélymi kvétinami a umélohmotnymi slankami,
pldacackami na mouchy a stojanky na pivni tacky. Pritom zde by stacilo vybéhnout jednou tydné
na pét minut na louku a natrhat cerstvé alpské kvétiny. " Nékdy si pii popisu interiéru a
poskytovanych sluzeb neodpusti ani srovnani s domacimi pomery. ,, Dievény strop, parkety,
koberce, parozi a holby v dostatecném mnozstvi, krucifix v rohu. Jidlo a obsluha dokonalost
sama, ¢isnici podékuji i za to, Ze si mohou odnést prazdny talii. Spicka. Marné se rozhlizim po
velké mistnosti, kterd ma jisté 150 ctverecnich metrii, nikde nic rusivého. Zdadné kvétiny,
rostlina jen jedna, samoziejmé Ziva. Tady mozna jednou v pozdnim véku stravim tyden, ci dva.
Napada mi otiepand pravda. Kdyz se s lidmi slusné zachdzi, chovaji se slusné. Alespon vetsi

cast z nich. Uklidnujici pocit, Ze jsou jesté v Evrope mista, kde clovek za své penize néco
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rady generaci, jakmile se nit jednou pretrhne nebo treba jen uvolni, je po vsem. Ovocny salat
byl z cerstvého ovoce, jak jinak. “™®

Pti této pouti dbal Faktor na to, aby ji opravdu celou podnikl pouze pésky. Piesto se mu
parkrat stalo, Ze né¢kdy byl i nevyzadané ¢ast trasy “popovezen®. ,, A ted’ si musim napsat, co
jsem proti své vili ujel, ale nezapocital mezi uslé kilometry: Cechy zhruba 2 kilometry do
Albertic, Rakousko zhruba 8 kilometrii pied Solnohradem, s Italem Walterem na Sumavé pres
Volary zhruba 7 kilometri, a ted’ s Italem do Sextenu 6 kilometrii. To je 23 kilometrii celkem.
Rad si je z pilnosti dojdu doma, tieba na Petiiné kolem dokola.”™ Vedl si také velmi
podrobnou statistiku, kolik kilometrii usel a kolik penéz kde a za co utratil. ,,Uslé kilometry: 5.
8.-275,6.8.-31,7.8.-31,8.8.-22,9.8.-31, 10. 8. — 22, 11. 8. — 22. Za prvni tyden 186
kilometrii. “ 8

Cemu Faktor vénoval zvlastni pozornost, byly pomnicky padlych v 1. a 2. svétové valce.
Zaméfoval se na né jiz od po¢atku putovani v Cechach, Némecku, Rakousku i Italii. Peclivée
zaznamenaval informace z nich o poctu padlych, nékdy $lo o pouha ¢isla, jindy piidal i jména,
pripadné historii nebo ptihodu, ktera se k udalosti vztahovala. Toto pozorovani ma i vedlejsi
ulohu nez jen poukazat na pouhd fakta — zhmotnuje pietrzenou minulost a diky putovéani
vlastné relativizuje jeji pietrzeni a dodavé ji opét na kontinudlnosti. 8! ,, Capoluogo. Vsude
prave strthaji travniky a zivé ploty. Nakup potravin v obchode, sunka, housky, rajcata. I. vilka
76 padlych, II. valka 21 padlych a 7 partyzanii v letech 1943-5. 26 nezvéstnych, neudava se,
V které vdlce ¢i zda snad v obou. Méstecko znacné nezajimavé, po historické strance zcela
bezvyznamné. Kolem hrbitova, jiz pouhy pohled naznacuje, Ze vetsina lidi se dnes dava
zpopelnit. Prvni fikovnik. Svacinka na louce ve stinu stromii. Umyl jsem se, oholil a vypral
kosili v potoce Limana. Cavassico.“® [...] .,V roce 1955 byla podepsina dohoda mezi NSR a
1talii o valecnych hrobech, do té doby rozptylenych na 3069 mistech. Zrizeny tyto hibitovy:
Bolzano — 174 Némcii z II. valky a 2062 rakousko-uherskych vojdkii z 1. valky. Bressanone
(Brixen) — 1229 rakousko-uherskych vojdkii z I. valky, 106 Némcii z II. valky. Brunico — 793
rakousko-uherskych vojakii z I. valky a 19 Némcii z 11. Feltre - 273 rakousko-uherskych vojdkii,

kteri zemreli v mistni nemocnici (lezel tam i miy zranény déda). Merano — 1528 rakousko-
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uherskych vojakii z I. valky, 1043 Nemcii z 11. Pordoi — 8582 rakousko-uherskych vojdkii z .
valky, 874 Nemcii z |l. Quero — 3456 vojdkii z 1. valky, z toho 3236 rakousko-uherskych a 229
nemeckych horskych myslivci.

Pak jsou zde jesté némecké vojenské hrbitovy z II. valky: Cagliari — 424, Catania — 4552,
Cassino — 20 051, Costermanto — 21 951, Futal-Pass — 30 680, Milis — 16, Pomezia — 27 443.
Celkem se tahle nemecka organisace postarala v Italii o 16 404 padlych z 1. valky a 107 276
Z 1. valky. Hroby nemeckych vojakii se nachdzeji ve vice nez 80 zemich sveta. 1 400 000
padlych na 324 vojenskych hrbitovech. Ale spolek zridil téz hibitovy pro ruské valecné zajatce
Vv Némecku. “®

Ctenaf si také miize povsimnout, Ze Faktor neni v Italii poprvé, dokonce, Ze zde i jistou
dobu predtim jiz stravil. Nejprve je to patrné pouze z naznakt, napiiklad jak zasvécené hovoii
o nabidce jidel v nékteré z mistnich restauraci. ,, Tagliatelle noc sugo Bolognese, Cotoletta di
maiale, obrovskad veprova kotleta, s kterou jsem zdpolil ctyFicet minut, pane, insala mista, vino,
minerdlka, kava. Obéd je zde zdleZitosti nejméné na piil druhé hodiny. Jidelni listek mi
predrikal cisnik, ceny neznam. Kavy se zde dava vsude asi tolik, jaky ma obsah maly pandk,
ale je vytecna. Sladim si ji. Stalo to jen 17 000, tisicovku jsem dal prijemnému cisnikovi jako
spropitné. 84 Pozdé&ji si oviem miizeme viimnout, ze Faktor skute¢né zmifuje, ze zde kdysi
pted lety n&jaky Cas zil. ,, Feltre, kde jsem stravil témeér rok Zivota, jsem s klidnym srdcem
vynechal, nejsem sentimentalni, byla by to zachdzka. [...] Tvrdosijné se chovam tak, jak mne
to zde naucili pred triceti lety. Campari-soda, zatimco ostatni piji Coca-Colu z plechovek,
presné poradi jidel, zatimco jini jedi italské obdoby hamburgerii. Objevil se zde podivny
paskvil bar-trattoria. “®® A koneénég, z nékolika ndhodnych setkdni at’ uZ jen nékde na silnici,
nebo v nékteré z putyk, zjistujeme, ze Faktor pomérné dobte ovlada italstinu. Na zakladeé
téchto setkani si miizeme povSimnout 1 stylu, jakym Faktor charakterizuje druhé osoby. Jeho
charakteristiky jsou kombinaci kratkych usecnych vét, pripadné jen vétnych ¢lentl, na zacatku
a delSich souvéti, ktera nasleduji. ,,Ferner. Chvili prielo a mozna jesté bude. Prechdazim znovu
most na druhou stranu veky, chci se vydat na Valdobbiadene, a v tu chvili se spusti lijak.
Zastavi mi auto, aniz bych maval, cekad, az k nému dojdu, holka, vypada tak na dvaadvacet,
trochu si povidame, navrhne, abych zajel k ni na kavu a mezitim trochu uschnul. Paola, Strelec,
29. Pracuje v universitni knihovné ve Feltre, mluvime spolu italsky i anglicky. V jejich domé

Jje spousta pribuzenstva, vSsem mne predstavuje. Chce, abych prespal, nechce se mi, stejné pry
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se jeSté musi zeptat mamy, az se s otcem vrati z chaty v hordch. Nékolikrat vikd, Ze se mohu
vykoupat, a tak nakonec jdu. Kdava s grappou a sladkostmi, konversace s babickou a tetou.
Chodi v sobotu vecer pravidelné na msi, dohodneme se, zZe mne vezme s sebou a po msi si
zajdeme na pizzu nebo na kavu. Pak z ni ale vyleze, Ze je samotdrka, nerada chodi mezi lidi,
pripada si starsi, nez ve skutecnosti je, nejradeéji je doma, nechodi veceret do restauraci, je
skoro vegetaridnka, chutnd ji nejvice od mamy.

V knize se také ¢asto objevuji informace o mistnich zvyklostech, které autor ¢asto srovnava
S okolnimi zemémi. Rovnéz si v§ima riznych mistnich nafizeni, kterd jsou na naSe poméry
pomérné netypicka. ,, Kdyz se rano probudim, sviti polozatazenymi Zaluziemi do pokoje slunce
a venku zpivaji ptaci. Potésilo mne, Ze zde jesté stale délaji cigarety bez filtru. Zatim jsem
objevil znacky Alfa a Super. U snidané, mimochodem hodné chudé oproti némeckym a
rakouskym, jen housky, maslo, dzem, kava nebo caj, ale Italové méli vidy ve zvyku snidat takto
stridmeé, si ¢tu novou vyhlasku, vydanou mistnim zastupitelstvem o sbéru hub pro osm obci,
které spravuje (Auronzo di Cadore, Lorenzago di Cadore, Lozzo di Cadore, Pieve di Cadore
atd.). Prichozi — netyka se mistnich — sméji sbirat houby jen v pondeli, stiedu a pdtek (vcera,
kdy jsem houbaril, byla nastésti streda), poplatek za den c¢ini 15 000, za tyden 30 000, za mésic
70 000 a za rok 150 000. Nesmeji se za den odnést z lesa vic nez 2 kilogramy hub, z toho
nejvyse 1 kilogram od jednoho druhu. Predepisuji dokonce minimalni prumery klobouku u
Jednotlivych druhii: pioppini Fungo di S. Giorgio nebo Prugnolo, Finferlo nebo Gallinaceo,
Finferla, Prugnollo, Trombetta da Morto (poetické, trubka smrti), Spugnolla a Moretta 2
centimetry, Mazza da Tamburo 3 centimetry, Ovoli, Porcini (hfiby), Cliocybe Geotropa,
Polyporus Poescaprae, Verdone (Russola) 4 centimetry. Z toho vyplyva, Ze zde sbiraji nejvyse
ctrndct druhii hub. ©®7

Na souvisli popis krajiny ¢1 mést ve Faktorove cestopisu pfilis Casto nenarazime. Je to dano
jeho stylem, kdy to, co vidi, charakterizuje vétSinou pouze stru¢né a bezprostiedné poté piejde
k dalsi, upln€ odlisné zalezitosti. ,, Ma metoda: zapisuji, casto pouze nékolikaslabicné, jen to,
co je dostatecné silné, aby upoutalo moji pozornost, nebo co se dostatecné dlouho opakovalo,
aby se to dalo pokladat za typické. “®® Piesto se najdou kratsi useky textu, kde zpravidla
vicemén¢ mechanicky popisuje a vyjmenovava vidéné. ,, Krajina se zacina trochu krabatit,
brzy budu na upati prvnich kopcii. A uz je to tady. Prvni mirné stoupani. Malebna krajina.

Tuny broskvi, ponicenych ptaky, lezi v sadé na zemi. Most pres icku Senio. Sest metrii vysoky
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bambus. Krajina se proménila k nepoznani. Pocituji znacnou euforii. Tebano. Jeden zastreleny
V Fijnu 1944. Nejvyssi hora v této oblasti ma 1654 metrii. Pasouct se kiin s hiibetem, to uz tu
dlouho nebylo. Kopce uz jsou kolem mé ze tii stran. Beru si spadlé jablko. A opét viiné
pokosené travy, hodné aromaticka. Auta témér zadnd, zato pribyvaji cyklisté, mistni i v dresech
profesionalnich stdji, mezi nimi i Sedesatileti chlapi, vymodeni jako kaspari. Trikoty jsou
samozrejmé z umelych hmot, dovedu si snadno predstavit, jak mizerné bych se v tom citil. Prvni
serpentiny. Malebnost krajiny a citlivé lidské zasahy v ni, pripomina mi to silné ostrov Bali.
[...] Listnaty les a potok, stromy obrostlé biectanem. Euforie stoupd. Silnicka, po které nejezdi
vitbec nikdo a nic. Na konci cesty bych mél spocitat veskere ukradené ovoce. Stoupam uzkym
udolim, asfaltka konci, uz jenom polni cesta. Volné rostouci tamarysky. A konecné poznavam
S jistotou cikady. Ale obcas stale jeste zorané pole. V neuvéritelnych svazich, kde je asi velkym
uménim neprevratit traktor. A vinice jsou zde samoziejmé také. V mistech, kde je jesté mozné
na divoké prirodé néco vyvzdorovat. “®

Zajimavosti je, ze Faktorlv cestopis, a¢ pomérné mlady, se zd4d byt jiZ nyni pomérné
nadcasovy. V dobé&, kdy podnikl svou pout’ do Italie, se o migrantech z africkych a asijskych
zemi jeSté nikomu ani nesnilo. Nyni je toto téma pomérné aktudlni... ,, Hospoda uz je plna a
do toho zacnou byt zvony. Citim, Ze zvony maji schopnost zastavit na chvili ¢as, absorbuji jej
beze zbytku ve svém zvuku. Krestanstvi jsou zvomy. Tam, kde znéji zvony, je Evropa. Az
prrestanou zvonit, bude po vsem.“® [...] ,, Uz dva dny mam pocit, Ze Evropa ma jesté néjaké
koreny, uchovala si je v horach a na ostrovech. A je naprosto v porddku, Ze ti, kteri uz je
nemaji, musi tém, kdo je maji, slusné zaplatit.* %

Jak bylo jiz zminéno u Faktorovy charakteristiky krajiny, i charakteristika mést a
architektury obecné je velmi struéné az povrchni. Podobné jako Polék k ni vSak obcas ptipojuje
1 n¢jaké historické udalosti i zajimavosti, které se k danému mistu vazi. ,, Tak tohle je mésto
vzneSené, hrdé, patricijské, aniz by to mistni museli davat okaté najevo. A také je to dost velké
mésto, s modernimi obytnymi i prumyslovymi predmestimi, které nezivori ze zbytki minulé
slavy, ale Zije. Prvni skutecné mésto od Padovy. Zde v Italii clovek pochopi, Ze Zadné vesnice
neexistuji, kazda aspiruje na to stat se mestem, ale jen nékterym se to skutecné podari. Pékny
kostel maji vsude, ale to samo od sebe, i kdyz to neni zanedbatelné, nestaci. “ 92[ ...] ,,Druhou

nedeli v zari, to znamend za par dni, se zde porada tradicni stiedoveka soutéz Palio della
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balestra mezi Sansepolcrem a Gubbiem. V katedrdle S. Giovanni Evangelista z 11. — 14. stoleti.
Pékna romanska architektura. Spousty obrazii italskych mistrii jako v néjaké hodné slusné
galerii, ale mne nejvic vezme Kristus na krizi, mohu-li Z takovych patndcti metrii posoudit,
protoze bliz k nemu jit nelze, v nadzivotni velikosti. Hodné stara drevorezba, nikdy jsem nic
podobného nevidel, nevypada jako ukiizovany, Zadna bolest se mu nezraci ve tvari, ale jako
by se vznasel, visel tam svou viastni viili, protoze tomu tak sam chtél.

V roce 1944 se mesto vzbourilo proti Nemcum. 2. 6. 1946 se ze 7521 volicu vyslovilo 5536
pro republiku, 1442 pro monarchii, 471 odevzdalo bilé listky a 72 hlasu bylo neplatnych. 165
mistnich bojovalo za nezavislost a jednotu Itdlie v letech 1848 — 1867. V krasném paldci
Aggiunti ze 16. stoleti sidli mimo jiné instituce i méstska policie. Viajky riznych typu, barev,
znaku, casto se na nich objevuje lilie. Frantiskansky mnich. Na namésti Torre di Berta stavi
leSeni pro divdky, ziejmé pro nadchdzejici zapoleni s Gubbiem. Zacindam byt presvédcen, Ze
Gubbio by stdlo za navstévu, uz jen proto, ze je ve vysSce 661 m. n. m., ale je to z ruky.

Trh se vsim moznym po celé hlavni ulici je dlouhy snad kilometr. Stredoveka pevnost. A
jsem venku z mésta. Tak tohle bylo bezesporu nejkrdasnéjsi mésto, jaké jsem dosud v Italii videl.

Je deset hodin. Na cestu si kupuju hrusky a hroznové vino. “%
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Zavér

Tématem této diplomoveé prace byla Italie jakozto vdécny cil mnoha cestovatelli a zdroj
inspirace pro tvorbu fady spisovatell jak svétovych, tak i téch ¢eskych. Na pocatku prace se
autor pokousi charakterizovat zanr cestopisu, jeho specifika a mozné zatazeni do kontextu
ostatnich literarnich Zanrd. Nésleduje struéna historie cestopisu v Cechéch, jelikoz nase
historie je na cestopisy velmi bohata, jsou zminéni pouze vybrani autofi a jejich dila. Poté je
pozornost vénovana italskym cestopisim, protoze tato skupina ma v kontextu celé oblasti
tvorby své unikatni postaveni.

V druhé ¢asti prace se autor zabyva tfemi vybranymi dily, a to Italskymi listy od Karla
Capka, Cestou do Italie Miloty Zdirada Polaka a P&3i pouti do Rima napsanou Viktorem
Faktorem. Tyto tituly nebo spiSe autofi byli vybrani zamérné, protoze kazdy z nich pochazi ze
zcela jiného ¢asového obdobi, tudiz i jejich pohled na Italii a cestu do ni byl ovlivnén dobou a
okolnostmi, které¢ v t€ dob¢ panovaly.

Tito autofi se navic rekrutovali z riznych skupin — Polak patfil k vyrazné&j$im obrozenctim,
Capek byl jednim z nejvyznamnéjsich spisovateli a noviniti své doby, jehoz vyznam
presahuje i do soucasnosti a Faktor byl spise ptilezitostny spisovatel, ktery mél oblast zajmu
spiSe v kucharkach a vynikal spiSe jako piekladatel.

Pfed samotnym rozborem dél byla nastinéna motivace jednotlivych autort k cesté do Italie.
Pravé motivace totiz mohla byt jednim z podstatnych faktori, které se mohly vyrazné projevit
na celkovém vyznéni dila. Sdm, z vlastni viile vyrazil na cestu vlastné jen Faktor, ktery se v§ak
na tuto pout jiz dlouhou dobu dusevné ptipravoval. Capka k tomu donutil jeho $patny
zdravotni stav a nasledné doporuceni od 1ékait. S jeho stavem souvisela i krize s Zivotni
partnerkou Olgou Scheinpflugovou, kterou se Capek rozhodl fesit pravé kratkodobym
odloucenim v Italii. Polék byl asi jako jediny v situaci, kdy do Italie vylozené musel, nebot’ to
dostal jakoZzto vojak rozkazem. Pies pocatecni nevoli se mu tam nakonec velmi zalibilo a navic
jeho pobyt dal vzniknout velmi zdatilému dilu.

Témata, kterymi se autofi zabyvali, se nékdy piekryvala, jindy mél kazdy sva specificka.
Pro Capka bylo dilezité ukazat lidem nekonvenéni zpiisob poznavani. Sam se zaméfil
predevsim na kiestanstvi a antiku, a zdroven také na to, jak se vzdjemné ovliviiovaly. Velmi
ocefioval prace mistnich umélcii, naopak velmi odsuzoval nepotfddek a chaos v nékterych
méstech. Vyhovovalo mu, Ze italsky nerozumél, vystacil si s francouzstinou a jinak byl

nerusen, coZ mu v tu chvili prospivalo.
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Polédk se zaméfil predevSim na architekturu, pfi¢emz se jeho dilo stalo velmi cennym
zdrojem hodnotnych informaci. Pfikladal ke svému vlastnimu hodnoceni i mnoho poutavych
a zajimavych informaci z italské historie, kterou béhem svého pobytu velice pecliveé nastudoval
a tém¢ft ovladl. Také jeho popisy krajiny byly velmi plisobivé.

Faktor zatim byl ze vSech tiech autorti nejsubjektivnéjsi. Viceméné popisoval to, co on sam
délal, vidél, prozil, ptikladal své vlastni ndzory, hodnoceni. Jelikoz mél hodné blizko ke
gastronomii, podstatnou ¢ast jeho cestopisu, psané¢ho klasickou denikovou formou, tvofily
prave popisy navstév obcerstvovacich zatizeni, toho, co bylo mozné si objednat, za kolik, i to,
jak byl vybaveny interiér. Diky zkratkovitym zaznamiim, na jejichz zéklad¢ poté sepsal denik,
je patrna nesystematicnost, proto muzeme popis krajiny a dalSiho vidéného sledovat jen
utrzkovité. Zaméfoval se na obycejné vSedni situace, tieba na to, kolik kde bylo piejetych
zvirat, na komunikaci s lidmi, které potkal, na napisy a zajimavosti, které na své cesté vidél.

Jak je z ukazek patrné, vSichni tii autofi méli i velmi odli$ny jazyk a styl. Tento fakt je dan
pravé odliSnou dobou, z které pochazeli, zpisobem zapisu a moznosti, které méli, a

samoziejmeé také individualnimi schopnostmi kazdého z nich.
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